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V0JAĜ0 AL LA NUNA RUSI0 


Amtko tJt* m«t ninv:nk>. ^ »\ Hirjukm*. parcncn kaj hiu^Mfo di' Lcu 1oM< 

hotlvnlis sondi ;»! tn pri si.j lasta voiatin jf i/usio Li mallnn^jjn nntnj; 

ktuj kelkv kontrastas kun !a mtnrinnj kiitimt* apvrantaj en l.t •ikcntt-ntaj g.i/vbi 
Nt publiki^as iiin dokuinemc-. c piniante. kc ili imercso^ maju Je>ramojn. ka r 
purumtJ rrspondecon prl la cnhavo 


Kvar jaroj de ia miiitego forbaris al rni tniaii nasko- 
landon. Mi ne ĉesis ami ĝin ; ĝia sorto zorgigis ntin, tra- 
gediaj kaj solenaj okazintajoj, kies scenejo ĝi estis. altiris 
miajn esperojn al ĝi, elvokante en mi ardan deziron parto- 
preni je la renoviĝo de la lando. Post vanaj klopodoj por 
liavigi a' mi permeson transpasi la landlimojn de ia militantaj 
statoj, m i pctis permeson veturi en la vagonaro, rehejmig- 
onta Rusojn, restintajn en Svisio. La komisiono de la Rusa 
fĜiĝa Kruco proponis al mi la rolon de vagonarestro. Mi 
akceptis tiun ĉi taskon kun danko kaj kun !a konscio de 
la prirespondeco. 

Ni faris vojaĝon malrapidan kaj penplenan, kun Ciu- 
specaj surprizaĵoj, kaŭzitaj de la revolucio en Germanio kaj 
la rompo de ĝiaj diplomataj rilatoj kun Rusio. Fine “ Ger- 
mana vagonaro, konsistanta el nchejtitaj komercajvagonoj, 
veturigis nin ĝis la landlirno de la sovjcta Rusio kaj forlasis 


niu sub mira Ciela ŝiruio kun uialsautiloj, infanoj, virinoj 
kaj multege da pakajoj. 

Mi estis devigata tramarŝi dmlekon da kilometroj por 
atingi stacion de Rusa fcrvojo. kic mi povus havigi vagonaron 
por miaj kunvojaĝantoj restintaj sur scnkovra landlima kampo. 
Do m s cniris la novan Rusioii picdc, dumnokte, en nc- 
konata regiono. Mi devas konfesi, ke mi marŝatlis kun sento 
de pleria konfido, kaj ĝi ue trompis min. 

Irairinte kelkajn kilometrojn. mi renkontis antaupostenon 
de la mĝa armeo. Gi eslis du jmiuloj, vesfitaj gri/.palle, 
kun felĉapoj surkape kaj pafiloj ĉedorse, kun vizaĝoj sen- 
barb.ij, junmienaj. simpatiaj. Ili haltigis min, kriinte: .Kiu 
venas Mi montris mian maiidaton de vagonarestro, 
kaj ili lasis uiiu pasi liberc. Mi daungis marŝi en ile/.erto, 
renkontaute preskau nenian donion kaj irante lau la reivojo. 
Kune kun mi marŝis grupoj dc Rusaj militkaptifoj, libcrigitaj 
dv la Aŭstria cstraro. Ĝi cstis la avangardoj dc la hom- 
torentego, alveninta kelkajn tagojn post tin ĉi noklo. 


.*! I 


cmris icusion kun sento sufia* konfuza, limplena. 
Mi cstis lcginta tiom da ncĝustaĵoj, mtcncaj au ne, pri la 
uuiia stato dc Rusio ! 1 ia legitajo trc malhelpis h.i vj ĝustan 

idcou pri tio, kio okazas en Rusio. Mi sciis tamen, ke 
iritcnsa vivo scntiĝas j:l; kaj ;li en la '.mdo, ruiu.gita de la 
cara rcĝimo, de la milito, de !a revolucio, kaj spitc ĉion, 
vivanta, plena de krefortoj. 

Legaritc tiom d.i teruiaj infor rnoj, mi suspektis grandan 
troigon kaj eĉ niensogenion. Kstis malfacile kontroli la 
komunikojn. Sed la Tolstoja movado cstis sfcro dc la Rusa 
vivo, bone konata dc mi. Kaj jen ĉmj jmnaloj publikigis 
novajon pri la rabdetruo de Jasnaja Polana, familia bieuo 
deL. lolstoj. Gi estis impresa uovajo, pruvanta kompietan 
scnmoraliĝon dc la Rusa popolo kaj ĝiaj gvidantoj ; la pri- 
kornentarioj ne mankis. Post kelkaj semajnoj mi riccvis Rusan 
gazeton, kie iama sekretario de I.. Tolstoj plene malkonfirmis 
tiun ĉi novajon, dirante, ke !i vizitis ia bicnon de L, Tolstoj 
kaj propraokuic konvinkiĝis pri la falscco de la informo. 
Mi publikigis tiun ĉi refuton en urur el la ĉiutagaj gazetoj 
de icrnanda Svisio; kelkajn semajnojn post tio, alia gazeto 
ree publikigis la novajori pri la disrabo de Jasnaja Polana 
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kun ankoraŭ p!i scrisua;) aldono pri tio, kc ia tombo meni dc 
'lolstoj estis detrmta. ba koipo dprcnita, forrabita, k. c. Mi 
Hi- jiovis kontroli tiun ĉi iastan novajon, sed mi neniei kredis 
I* pi. Mi iiavis ankoran keikajn dokumentojn, montrantajn 
pis kia prado manka-> ia vi rcnio en la rakontoj de gazetoj. 

Piie, iii f konatij»is kun imiitaj dekretoj de la nova reg- 
istaro Tinj (i dekretoi sajins ai mi verkitaj iaŭ spirito 
ioj^ika knj iiiinuim- dernukrala — sendube, por la profito de 
i.i lafjoristaro. Mi vulis dninitan pianon, kiun oni iutericis 
pleiumi! por la komuna bono. ()m povis diskuti pri pi. 
opozi al gi, sed oni ne rajtis norni £in raba. Ĉio ĉi sti- 
rniili . min uij.mp Rusion . por vidi, ĉu rni povus kuniabori 
jt* ia konstruado de nova vivo eri liu ĉi lando. 


Mi etnris Rusion j( i rt m.ilfatila tnomeuto: centmiloj 
da Rusaj tmlitkapiiloi subih- plenigis la apudliman regionon. 
Kontraktinte ia miiitĉeson, la Atistria cstraro malŝlosis la 
pordegojn d<‘ la mililkaptitejoj kaj liberigis la Rusajn kaptitojn 
tutare Sujierplenaj vauouaroj venigis ilin al la Rusa land- 
limo po multaj miloj per imu fojo, kaj foriris, por iuj venigi 
•mkorau niulfajn milojn Tin ĉi .nego da liomoj, suferantaj 
pro malsato k.ij iH siihĉa veslajo kuri imuso preskati freneza 
pro longa kaptiteco kaj liejmvoo, forjfesis ĉitijn malleliĉojn 
pro la h M <toda j»ojo revidi siajn faitiilioju. 

Nia tendaro troviĝis ĉe In vojo mem, sm kiu pasaiiis 
tiu Ci lioiiitorenfo. <n estis katastrofo, naskita de la milito. 
Sur la bolŝevistan repistaron talis la tasko plihoni^i tiun ĉi 
situacion. Mi povis koustati, kiom da energio, intelekto kaj 
bonvolo pi uzis por mildtgi la lerurajojn de tiu ĉi katastrofo. 
pri kiu pi ne estis kulpa. 

La kaptitoj, Hipmtaj el la (iermanaj vagonaroj, uiarŝis 
laŭ la reivojo ĝis la untia Rusa stacio. Se ili ne renkontis 
tie vagouaron. ili utarŝis pltieu. sed la mnlsanuloj, la mal- 
fortuloj, olle la freiie/ij>intoj, falis snr i.a vojon aŭ restis 
kuŝantc en la stacioj. 

L.i oficistaro fervoja kaj liigiona sante Inel la nutraĵliver- 
antoi, alsendataj taĉmento post taĉmento. estis metitaj je la 
dispono de la lehejmiga komisiono. Vugonaroj formij>is 
plej rapide, por esti direktotaj al la (iermana landlimo. La 
kaptitoj atake okupis, plcnej»ij;is ilin. sin tenis alkrociĝe sur 
la vagonŝtupoj, grimpis sur ia tegmentoju kaj eĉ sur la 
lokomotivon. Lstis presk.m tteeble havij»i lokojn por niaj 
malsarmloj, viimoj, iufanoj. pakajoj. Fine, post tri tagoj | 
de atendado. oni donis al ni kelkajn malplcnajn vagonojn, 
jjardataju de la milicio. kaj ni povis nin instali en ili. Titij 
ci vajjonoj estis alkroĉitaj al vagonaro kun militkaptitoj, kaj 
tiamaniere ui venis Moskvoit. 

Duni la tuta vetmado mi povis konstati intensan agentou 
de la fervoja oficistaro. La aregoj da niilitkaptitoj en ĉiuj 
grandaj stacioj liavis servojn de sanigistaro kaj nutrinstal- 
ajojn. direktataju de flegistinoj. La fatala militheredajo estis 
likudita tte senviktime, sed kiel eble plcj bone, kaj neniu 
kuraĝos ktilpigi je inalzorgemo la homojn, kmj estis devig- 
at.ij siu okupi pri tio pro la tatalaj cirkonstancoj. 


Ni alveturis Moskvon. La urbego aspektas preskati satne 
ktel tni ĝin estis forlasinta printetupe de la jaro 191-4 antaŭ 
la tnilito. Grandaj homarnasoj cirkulis tra la stratoj. Rlen- 
egaj tratuoj veturis kun deca rapideco. Estis vintro, fine 
dc novembro. Mi luis fiakron por instaliĝi ĉe miaj amikoj. 
Je mia miro, ttii devis ĝin pagi 80 rublojn anstataŭ unu 
la pre/.o antaiunilŭ.t. l‘io donis a! mi idcon pri la viv- 
kareco eit Moskvo. Tamen ne ĉiuj prezoj altiĝis sampro- 
porcie. La nutroproduktoj. piedvestoj, toiaĵo kaj ĉiu aiia 
objekto uepre necesa havas du prezojn. Kun kartoj oni 


aĉetas la plejnecesajojn por modera prezo; sen kartoj la 
samspecaj objektoj havas prezojn iafoje dek- aŭ dudekfoje 
pii altajn oi tiuj, kiujn la ŝtato fiksis por la kartoprenintoj. 
j Aliparte, oni devas konsideri pri la maiplivaloriĝo de la 
mono, de !a bankbiletoj kaj !a proporcia plialtigo de la salajroj. 

Ekzistas multe da restoracioj, kie oni povas konvene 
tagmanĝi. La prezoj varias; ili eĉ aliiĝis dum mia trimonata 
: restado en Moskvo. Komence, rni povis tagmanĝi en la 
j restoracioj por 7 8 rubloj. Kelkajn tagojn antaŭ mia for- 

veturo, mi devis pagi por la sama riutrajo 12—17 rublojn. 

La ĉefurbo suferas multe pro la manko da nutroproduktoj. 
Sed la kamparo estas provizita sufiĉe je ĉio necesa. lafoje 
sentiĝas ankaŭ tie la rnanko de salo, ĝenerale de produktoj, 
kiujit oni bezonas venigi el malproksime. 

Oranda malbono estas obstrukcoj de transportado : 
manko je hejtajo kaj neeblo ripari la uzdifektitajn maŝinojn, 
kies nombro ne ĉesas malpliigi. La kaŭzo de tiaj vivem- 
barasoj estas la blokado. 
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la publika instruado, la arto, Ja sociaj movadoj. Cio 
evoiuas tre progreseme, vidigantc grandan energion en la 
popolo, eneigion, kiu elmontriĝas tra multopaj baroj per 
novaj formoj, ĉar oni estas siri regeneranta kaj liberiganta 
de la iama jugo. Tuta serio da reformoj estas enkondukita 
eu la ekonomian, spiritnn kaj intelektan vivon de la iando : 

La ŝtato estas apartigita de ĉiuspecaj Eklezioj, la instru- 
ado de kia ajn aparta religio estas malpermesata en la 
ŝtataj lcrnejoj. La nova registaro akceptis la gregorian 
kalendaron. La ortografio de la Rusa lingvo estas simpl- 
igita. En la lernejojn oni enkondukis la manlaboron kaj 
lernantaran aŭtonomion. La instruado cstas senpaga ; en la 
unuagradaj lernejoj la geknaboj ricevas senkostan tagmanĝon. 
I.a artinstruado estas treege disvolviĝinta, precipe konceme 
ia aplikitan arton. La novaj tendencoj estas tolerataj kaj eĉ 
favorataj en la pura arto. De teinpo al tempo okazas sen- 
pagaj ekspozicioj. 

La multnoiTibrajn teatrojn la publiko plenigas Ciutage. 
fdie, serioj da popolaj koncertoj, kursoj, pagataj aŭ ne, 
vesperoj literaturaj, muzikaj kaj dancaj estas je la dispono 
dc la publiko. sciavida kaj ĝojanta povi emociiĝi, senti kaj 
pensi libere. 

La inagazenoj estas ŝtatigitaj, kaj iaj kategorioj de ili 
jam funkcias lau la novaj kondiĉoj. Generale, restas la 
samaj oficistoj; la mastro, se li ne estas malamika al la 
reforrnoj, fariĝas administranto kaj ricevas sufiĉan salajron. 


La lukso plene forestas. La strata homamaso ŝajnas io 
unuspeca, la plimulto grizvestita. 

La fabrikoj laboras, sc la kruda materialo kaj hejtaĵo 
ne mankas. Da kotono kaj da fero oni ne havas sufiĉan 
kvanton. La laboro estas farata sub la kontrolo de laboristaj 
komitatoj. kaj ire oftc la burĝa mastro, direktoro, inĝeniero, 
konservas sian situacion. 
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La socia vivo transformiĝas pli kaj p!i en diversajn 
asociojn kun tendenco kolektivisma aii komunisma. La lasta 
estas tre favorata de la ŝtato. La domoj estas ŝtatigitaj. 
Ilin adininistras komitatoj. elektitaj de ĝenerala kunveno de 
la luantaro. Ĉiu komitato havas prezidanton kaj sekretarion. 
La komitata oficejo zorgas pri ĉiuj rilatoj inter la civitanoj- 
luantoj kaj la kvartala komisarejo. La dornkomitato estas 
komisiata por distribui la nutrokartojn. Per la sama organo la 
estraro sciigas siajn dekretojn, ekzemple koncerne la publikajn 
laborojn. Tiu ĉi organizo faris nur bonon. Ĝi kutimigis la 
loĝantaron praktiki la solidarecon kaj interhelpon, ĝi faciligis 
la luktadon kontraŭ ĉiuspecaj embarasoj. 
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Ekzistas komunumoj industriaj, terlaboraj, unuiĝoj pro- 
fesiaj kaj aliaj grupiĝoj, faciligantaj la homan vivon. Apart- 
iĝema vivo estas preskaŭ neeblajo en tiom malfacilaj cir- 
konstancoj. La individuoj foje sentas pene la trudpremon 
de la ŝtato. lagrade ĝi estas kontraŭagata de la koopera 
movado kaj de la bonvola pacifista komuiiismo. La diritaj 
movadoj pli kaj pli kreskas. 

La granda malbono de la socia kaj politika vivo estas 
la mobilizado, proklamita tra la tuta lando. 

La mobilizado fariĝas trafe-maltrafe. Nek la registaro, 
nek la popolo volas la militon. Sed la atakado instigas 
ilin uzi la fatalajn inortigilojn, ĉar la registaro proklamas 
tion, kiel nepre necesan defendadon. 

Kion diri pri aliaj maifeliĉoj, pliigantaj la suferojn de 
Rusio? La teroro? Mi alvenis dum la momento, kiam ĝi 
ne estis plu inulte aplikata : nur de tempo al tempo la 
publiko povis ekscii pri kelkaj izolaj kazoj. 

La ruĝa teroro estis kruela, sed ne pli ol la blanka. 
La triumfanta kontraŭrevolucio senindulge repagis per ne- 
imageblaj kruelajoj. Ĉiu armita registaro, enkondukante 
novan reĝimon, uzas teroron kaj allasas la liberalajn re- 
formojn nur post kiam la popolo estas timkonkerita. 

Februara artikolo de la registara organo proklamis, ke 
la Rusa revolucio eniris en la duan periodon de sia dis- 
volviĝo. La terorperiodo, necesa por montri la potencou 
de la nova armita registaro, cedis la lokon al zorgado pri 
la ordo, organizo kaj krelaboro. 

Povu tiuj Ci promesoj esti realigataj por la plej granda 
bono de la hornaro ! 

Mi devas konstati krome, ke multaj grupoj de ĉiuklasaj 
Rusaj civitanoj, neniel malamikaj al la nova reĝimo, kuraĝe 
protestis kontraŭ la teroro per Ciuj rimedoj je sia dispono. 

Alia granda malbono atentinda estas la malsanoj. La 
manko de sapo, tolajo, brulmaterialo por hejti la banejojn, 
rezultigas la malpurecon, svarmon de parazitaj insektoj, 
epidemiojn de tifo kaj aliaj infektmalsanoj. Tio multe zorg- 
igas la kuracistaron kaj ĉiujn civitanojn. 

Spite tiajn vivkondiĉojn, la Rusa vivo persistas je sia 
krelaboro. Refaro de tiom granda socia organismo postulas 
tro da fortoj. La grandioza tasko altiras ĉiujn homojn, 
interesiĝantajn pri la sorto de la granda popolo, kies evoluo 
estas forte influonta la tutan homaron. 

• « • 
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Meze de februaro mi forlasis Rusion. Dum mia tiea 
restado mi riskis sufiĉe da danĝeroj pro la maltrankvila 
situacio. Trapasinte la Finnlandan landlinion, mi eksentis 
min en lando ne atakata, sed malgajego kaptis mian animon. 

Ĉu vi konas la sentojn, kiujn om spertas pengrimpante 
sur rokoplena montopinto? Oni skrapvundas siajn manojti 
kaj piedojn, oni laciĝas, riskas fali en abismon, sed kiain 
oni haltas kaj spiras plenpulme vivigan aeron, k;am oni 
admiras la forajn horizontojn, oni forgesas la penojn de la 
surgrimpado, kaj oni sentas sin feliĉa. 

Sekvas la malsuprenveno al la cbeno. La vojo estas 
sendanĝera kaj facila, la vojetoj bone videblaj, meze de la 
verdantaj herbejoj kun kabanoj kaj brutoj. Ĉio certigas al 
ni prosperon kaj trankvilon, sed nia humoro estas malgaja, 
Car ni ne plu ĝuas la ĉarmon de risko, danĝeroj, emocioj. 

Ion similan mi sentis, trapasante la landlimon de la 
rnondo, sin nomanta civilizita. Fost ĉio spertita, im sentas 
inin dankema p3rtopreni je tiu Ci giganta laborado, humile 
esperante povi kunhelpi per rniaj etaj fortoj la novan viv- 
fazon de !a granda Rusa popolo, suferanta pacience kaj 
digne pro siaj idealaj aspiroj. 

l J . Birjukov. 
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Gardenurboj 


La en aperinta, jam ofte reeldonita libro „<iarden- 

cities of to-morrow*' (Morgaŭaj ĝardenurbojl de la Angla 
socia reforiimlo Ebenezer lloward estis l.i ĝermo de movado, 
kiu ŝajnas fariĝi la plej sukcesa rum-iio en la batalo kon- 
traŭ la plej malbonaj sekvoj de la moderna industrio : ter- 
spekulado, profitego Ce domvendoj, mizero de la popolaj 
loĝejoj. Tiu Ci moderna ideo. kiu disvastiĝis rapide, Cefe 
en Oermanio kaj Anglio, kaj jam antau la milito ekinfluis 
la urban politikon de tuta Eŭropo. esias imu el la plej 
praktikaj, plej gravaj, plej valoraj kaj pro tio plej atentmdaj 
reformaj aspiroj de la dudeka jarcento. 

(ji celas laŭplane starigi mezgramiajn domojn sur mal- 
multekosta grundo, kiu, gauiata kontraii la spekulado, dauie 
restu la Cefproprajo de ia konumumo, k.ij sur kies piej 
granda parto nenio estu konstruata. Ciu domo ilevas havi 
ĝardenon, la stratoj devas esti larĝaj kaj vastaj, verdaj Cir- 
kaŭzonoj dcvas esti farataj. tiel ke estu evitata la tro deiisa 
loĝado kutima en la graiulaj mboj. 

La kreo de ĝardenurhoj, l.m Hmvaid, celas unuavice la 
tiel nomitan malcentralizon tle la industiio, tianslokante ĝin 
en la kamparon, kie est.i* pli malaltaj teraj pre/oj, pli multe 
da spaco kaj pli saniga aero. La ĝardenurboj devas akcepti. 
krotn logantoj, kamnlaboristoj kaj komercistoj. certau mmibron 
de fabrikejoj kmi iliaj laboiistoj kaj oficistoj, kreante al ili 
favorajn loĝajn kondiĉoju. 

La ĉcfpioponojn de la aŭtoro de la ideo pri ĝatdenurboj 
oni povas resumi jene: En la me/.o de areo de almenaŭ 
loUO kaj plej multe 2400 hektaroj devas rsti konstruata 
maldense loĝata urbo, kies loĝantaro devus esti limigata je 
40,000 50,000 kapoj, por eviti la grandurbajii inalbonojn. 

La urbon devas ĉirkaui kamparo, zono servanta por la 
konstruo de legom- kaj frtiktoĝardenoj, bienetoj kaj birdarejoj. 
La sekcioj, en kiuj estas dividata la urbo, havas elirejon al 
granda centra parko, kiu tiamaniere estas facile atingebla de 
ĉiuj urbopartoj. l-.u tiuj Ci ringmaniere koiistruitaj stratoj 
malfermiĝas bazaroj, magazenoj, lueblaj loĝejoj, fabrikejoj, 
k. t. p. Ankaŭ ne devas manki ringtramo por facilaj kaj 
rapidaj interkomiinikoj. Krom tio la tuta komunmno devas 
diferenciĝi de la plej inultaj ĝisimnaj urboj per harmonia, 
plaC.i aspekto ; gi devas staiiĝi laŭ raeiaj, uimecaj planoj. 
Oni ne konstruu domon post domo, ne u/u Ciun libeian 
iokon por konstruo. Kontraŭe, ĉiu loĝat.i sekcio ricevu 
kamparan eirkauajon. La domoj devas esti liigienaj, helaj, 
aeraj, vastaj kaj artaj. La gajno dc )a lera rento devas esti 
u/ebia por ia konservo kaj pligrandigo de la kommuimo. 
Laiieble la partopreno de la tuta laboristaro de ĉiuj industrioj 
kaj komercoj jc la gajno devus esti eukondukata, kiel ankau 
la ebleco, ke ia laboristoj kaj ofieistoj depomi siajn ŝparoju 


en la afero. 

Letchworth Oarden (ŭty, la jam de ionge mondfama, 
unua Angla ĝardenurbo festis en la lasta jaro la dekkvin- 
jaran jubileon de sia ekkonstruo. <ii estis la rezultajo de la 
vigla intereso, kiun vekis la supre citita libro de Hovvard 
ĉe liaj samlandanoj. Jam en l!*02 la klopodoj de tiu ĉi 
bonfarar.to kondukis al la fondo de „ ( jardenurba societo", 
kiu aĉetis 1520 hektarojn, je 59 kilometroj rnalproksime de 
London, mter Uitschin kaj (,'anibridge. Letchworth, kiu estas 
konstruita imitinde, disvolviĝas rapide; ĝijaru havas 12,000 
ioĝantojn, .30 fabrikejojn kaj 110 societojn. Krom i>o i.un 
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starii>i-. <n Anglio Kraml;i nombro dc ĝardenvilaĝoj kaj , 
i4ar(ifn-;jril,iiiurt<oj fpk-jjjjirtr lute jirnksuiK- de irraudaj sndus- j 

oka/i.i arrkau en ‘jerinanio, kie sekve ! 


Mano en mano 


: 


k ; i j 


krc.k.is ; k-derordinarc rapide kaj bonege 


rri-i; arntroj) La s.mj 
de t'ra v;j agado de !i en !'<0> fomjita Aiermana tiarden- • 
urba sovieto' • k/i-aa - j;mi p;r o! dekduo da ĝardenvilaĝoj I 
ki; ĝanTen-amauiirhoi k i j .. ankau janr modeta ĝardenurbo ; 
!:j-j IĴo;v;ud k.ij iau ia modek» de Letdiworth : Heileiau ' 
apud { > r « - ' . ' L 
prorper.is, 

:\ur ' ii )')()'» oni ekkonstrnis HHierati su i areo de nur 
! 10 Iml.laroj, tameu je la imo de 1017 ek/istis janr j)!i ol 
100 domoj ka; aparta; dometoj kun luvaloro de 200 KiOO 
Markoj iiiKlu/.tvt pmrdeno 
' m. mii: est.t -. im ltlaj en la koiistruajoj c 0 milionoj da ! 
Markoj, kaj i.i nombro de la loj/anloj altigis jam al 3900. 
l a tem ci lie ĉesis c.sti komertajo; gi nc j)o\as aparieni i 
al imu jiosedanto. sed reslas pmpiajo tle la komunurno. 

I.a intere/o estas limioila at T ; au cbla plio dcvas esti 


! 


I 


u/.al,i por kulluraj kaj publil: a; edoj. La lukoutrakto estas 

i licreda iuo. Ito estas, la loj>anto povas 


stir ia ba/o dt 

t 


I 


Oni ne povas sufiĉc ofte kaj insiste diri, ke ekzistas 
komraŭecoj mir inter kapitalo kaj iaboro, sed ne inter entre- 
prenistoj kaj iaboristoj. I^j interesoj de la labordonantoj 
kaj de la iaborprenantoj estas nepre identaj. Ne estas dife- 
renco inter tio, kio taŭgas por la prizorgantoj kaj tio, kio 
taiTgas por la prizorgatoj. „Se la du partioj vere deziras 
atingi siau celon, kiom eble plej multe gajni, ili devas kun- 
kaj aro da mdusinejoj. j labori.“ (2i tiu klasika diro de !a eminenta amiko de la 

laboristaro, Budgett Meakin, estas unuaranga maksimo. Tial 
arnbau devus estigi unu faniilion. 

Cion, kion eutreprenisto faras por sia laboristaro ekster 
la mira iaborpago, li faras por si meni. Se li intencas havi 
bonajn laboristojn kaj oficistojn, b devas ilin bone trakti 
kaj bone pagi. Zorgi pri indaj vivkondiĉoj kaj favoraj labor- 
kondiĉoj de la subuloj estas ne nur ordono de justeco kaj 
bai.it domon kaj ganKnoM kid propran pusedajon, ankau ! devo kontrati proksimuloj kaj kunlaborantoj, ĝi estas ankau 
liei ciligi pm, '<ed w utb nu: u la sofieto. I.a konstmajoj ; jrraktiko jrrofita ai la bonfaranto meni ; tio rezultas et la 

spertoj de iiuj entrepreuistoj, kiuj agadis lait tiu ĉi niaksimo. 
Nombraj gravaj iiuiustri istoj, entreprenistoj de konstruaĵoj k.a. 
energie dddaris, ke iliaj oftc tre ampleksaj kaj multe- 
kostaj -- arangoj por !a bonstato de Ia laboristoj : la parto- 
preno en la gajnoj, la starigo de rimedoj por mallacigo kaj 
distro, la okhora labortago k. t. p. vere ne altrudis al ili 
oferojn, sed ilin riĉe rekompencis. Jen nur kelkaj ekzemploj : 
„La plej granda cedemo rilale al la labordemando estas 

ankau la plej granda saĝo“, diras Hcnriko Freese. „Mi 

sciis, ke la bona ago, kiun mi faras por rniaj laboristi noj , 
estas samtempe bona afero por mia firmo“, diras J. Nayrolles ; 
r tii ŝuklas tiian tulan sukceson al la kunhelpo de niaj labor- 
istinoj, ĉar ĝin estigis ilia partopreno en la profitoj.“ 
,,1’roporcie al la disvolvo de niaj aranĝoj por la bonstato 
de l.i laboristoj pliiĝas niaj dividendoj“ (J. ('. van Marken). 

Jean Fdrne Leclaire, la patro de la partoprena sistemo: 
„Mi neniant estus gajnmta ticl grandan riĉaĵon, se la parto- 
preno de mia laboristaro ne estus helpinta min“. — „La 
prospcron dc mia entrepreno tni alskribas nur al la starigo 
de miaj bonefikaj aranĝoj. Ĉi tie rie temas pri filantropio 
kaj bonvolo, sed nur [>n nieminlereso. “ (A. Lemaire.) - - 

L- (i.aste: „Sajnas kvazan mi estus tre malavara ; sed ne 
estas tiel, ĉar la trionon de la profito, kiun mi cedas al la 
laboristaro, ĉi tiu abunde al mi redonas. ()i kostas al mi 
neniorn, kaj eĉ pligrandigas mian gajnoii." 

Kie! la tempoj aliiĝas ! Antaŭ nelongc oni ĝenerale 
opiniis. ke per plibonigo de la stato de la kunlaborantoj, 
do pei altigitaj elspezoj, oni riskas fariĝi nekonkuropova. 
Tiu ĉi nialnova, malsprita antaŭjuĝo estas nuntempe venkita, 
almeiiau ĉe prudentaj t. e. pripensantaj entrcprenistoj. Ne- 
refutebla kontraŭe estas la fakto, ke la diritaj sumoj preskaŭ 
ĉiam estas ia plej bona procenta pruntodotiado. Se estas 
vere. ke la komercisto, kiu laŭeble volas sin antaugardi 
kontrau malg.ijnoj, devas bone uzi la cirkonstancojn, havigi 
al si !a plej bonajn maŝinojn, ekzakte koni la vendejojn, 
resume devas fari la plej bonan uzon de sia monkapitalo, 
estas tiel same vere, ke la sania graveco apartenas al la 
singardema uzo de la iiornkapitalo. La ĝenerala sperto ins- 
truas, ke la prospero de la entreprenoj grandparte dependas 
de la rilatoj inter la labordonantoj kaj la laborprenantoj ; 
alie dirite : la sekreto de la stikceso ire ofte troviĝas en tio, 
ke la entreprenisto sciis krei bonan interkonsenton kun sia 
laboristaro. 

Koncerne ia elekton de ia rimedoj, per kiuj la laboristoj 
kaj oficistoj estas kontentigitaj kaj interesitaj en la prospero 


» sl.i- st verordi higicfiaj kaj ari.ij. I.a moitok\ anlo eslas mir 
(>'.,■> (! he.sth-u preskau IT I.i murloio auio de ia 

m.unsiK uloj imi (ŭ) . .. ( I Kc.-.deii, nui 2T minuloji! j>h mal- 

proksimc, I T S " .... ). 

I rc lcrvon- lahoras la citila fiermaua ĝardemuba societo. 
kies j.irkimvenoj iangis preskaŭ kongiesoj, kaj kies timilaj 
lakaj eksjKi/icio) estas riiiiaikmdaj same kiei la bonega monata 
jurnalo „La < Ĵardeiiurl)o“ . ( na konsilejo por urbaj admi- 

insimj iaboi.is bonege Tiu Ci asocio pmus alingi ankorau 
ph giaiulajn siikcesojn, se pro la milito gi nc havus tro 
maliiiiilte da monrimedoj. 

Ankaii en biaiuio, Svedio. I iisjianio, Nord-Amcriko k;i| 
Aiistraho ek/i.sfa dcp<’-t la l.islaj jaroj ĝ.irdeiiiubnj socictoj. 
k.ij di.ij ŝaiicoj estas fiel promesriiai, ke en 1913 oka/is 
ilia kunigo al momlligo, kiu jam eu 1 9 L1 ha\isen Lomlono 
sian uiuiaii kongieson. 

I a ofici.ala iogantara statisliko de l.etclnvorth kaj Hellerau 
donas tralaju argiimentojn j*ri la lugienaj avantaĝoj de la 
loĝado cn ĝaidenuiboj. La ĝciierala moitokv anto en 1912 
cstn eu I.etchvvorth mii I ’ ..... eii Hellerau mn t» koutrau 
LL *• gis 15".... » n la iri Saksaj ĉefurboj ; ia mortokvaiito 
dc la mamsuculoj eu 1911 en I leilerau 90, eu Letclnvorili 
cĉ imr ,3-1 " .... koiitiaii la ( icmiaua ineznombro 17.5".,.. kaj 
Arigla 110",... Aiik»ir;m pliniaigramliĝos la mortokvauto en 
!a iiunaj kaj cstoutaj ĝarilcunrboj. s»- i!i. kiel Letclnvorth. 
IKTiuesos uur senalkoholaju resiotaciojn. tamen ne malper- ! 
mesante al la logaut.uo la alkoholon. I.a limtgo de la i 
publikaj trinkcjoj siitiĉas tiom pli, ke la tma atiuosfcro de ’ 
!a ĝanicmiibi'| iuklmigas al la ma!|>ligrandigo dc la alkohol- 

konsumo, 

Mi tmas kmi kdkai eitajoj ei la programo de la (ier- 
inana g.mjeumba societo „A1 ĉm laimlio uuu doinou kun 
g.irdeno kiel d.ima lieieda poscdaio sm tero, g.irdata per la 
cefp»)sedo de la societo kouiiau spekulo. misu/o kaj mal- 
bcligo dc la ĉiikauajo. I /o dc la phvaloriĝo kreita per la 
logaui.no por koiminumaj kiiltuiaj kaj sociaj celoj. Reformo 
de la loĝejoj per orgaui/ita trauslokado de la industrio en 
la kamp.uom kie estas ebla higieiia-estefika konstruajo kon- 
tor in.i al ia hezouoj de la imiustrio, kaj kie povas esti 
dou.itaj al !a terkuitm istaro krom pioksimaj vcndejoj mal- 
mullekosta mek.mika forto kaj bonai trafikokondiĉoj. 

/.. A’. 

Ti.ui. M. H. Kr-ova. 
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(le la firmo, la sama rimedo kompreneble ne konvenas por 
ĉiuj ; en ĉiu speciala okazo oni devas konsideri la specialajn 
cirkonstancojn. La nombro de tiui rimedoj estas tiom granda. 
ke estas faciie fari elekton : komitatoj de laboristoj, tarif- 
unuiĝoj, aĝprizorgo, provizo de higienaj loĝejoj kaj de mal- 
multekostaj rnanĝoj, havigo de ĉiuspecaj distrajoj, premioj 
por ideoj kaj premioj por plibonigoj : enkonduko sur bazo 
praktika kaj malavara de la gravega partopreno en la profitoj : 
libertempo por mallacigo t. e. iorpermeso kun daŭrigata pago, 
se eble en loĝejoj apud la maro, sur la montaro. k. t. p. ; 
konsento de kompensajo por eksiĝo a! senkulpe forpermesitaj 
laboristoj, lau modelo de ia Abbescha Zeiss-fondo en .lena : 
bona instruo de la lernantoj, lau la ekzemplo de !a firmoj 
A. Chaix en Parizo kaj N. O. Nelson & Co. en Leclaire; 
regulaj societemaj kaj instruaj kunvenoj de la oticistoj kaj 
laboristoj kune kun la cntreprenistoj ; laiicela konstmo kaj 
aranĝo de la laborejoj ; enoficigo de prizorgaj sekretarioj. 
starigo de laboristaj ĝardenurbetoj ; enkonduko de la okliora 
Jabortago kaj de la Freesea r konstitucia fabriksistenio“ ; 
starigo de konvenaj lernejoj, ĉambregoj por kursoj, sociaj 
kluboj. legoĉambroj; fabrikĝardenoj. asekuroj por akuŝiĝ- 
intinoj, k. t. p. La Nov-.)orka ..Asocio por sociala servo - 
rekomendas, kroin la salajroj, prccipe tauge arangitajn labor- 
ejojn, plibcligon de la konstruajoj kaj dependaĵoj, prizorgon 
pri mallacigo. higieno kaj edukado; plie instruon kai kou- 
silojn pri akiro de propra liojmo, instruon ankati pri mastr- 
umado. starigon de ŝparkasoj kaj helpunuiĝoj. Kie! ni vidas, 
ekzistas multaj vojoj al ia por ambau partioj tiom ntila 
industria paco. 

Kiel efike tiaj aranĝoj plibonigas la laborkapablon de la 
laboristoj kaj sekve la fabrikadon, la praktiko pruvas per 
miloj da ekzeuiploj. Oni rimarku ekz. la brilajn sukcesojn 
de multaj firmoj, kiuj enkondukis la okhorau labortagon au 
la partoprenon en la profitoj, au eĉ ambau. Speciale kon- 
vinkaj estas la spertoj de la Australia konstruisto de fer- 
vojoj kaj kanaloj C. J. Wentwonli Cookson I.i skribas i. a. : 

*Hstas necese partoprenigi la salajrulojn ui la gajuo de 
la entreprenistoj, ne sur fiiantropa, sed sur komerca bazo. 
Saĝa partopreno estas rimedo por p!i bona antaiTgardo ile 
la interesoj de la industriistoj kaj ankau de iha laboristaro. 
Oi estas postulo de justeco kiel ankau de klarvida profit- 
emo . . . Oni devus alpreni la okhoran labortagon. ne nur 
pro liomamo, sed ankaŭ tia!, ke ĝi profitas al la kornerco. 
Longa labortago malutilas ne nur al la sano kaj hejma vivo 
de la laboristo, sed ankau en pli alta grado al la intereso 
de !' fabrikisto. Pro tio la okhora labortago estas eĉ pii 
favora a! la tabrikisto ol a! la laboristo. La piej inalkara 
laborforto cstas bone pagita okhora laboristo.“ 

Ĉi tiu vere moderne pensanta entreprenisto iam provis 
altigi la tagsalajron de laboiista grupo de 8 ĝis 9 siiingoj ; 
la konsekvenco estis, ke ili lute libervolc kaj bonvoie ŝarĝis 
tage du kubajn jardojn da balasto pli o! antaue, kio kvar- 
obligis ia gajnon de I’ entreprenisto ! „La Angla masonisto 
laboras dek horojn, kaj ricevas nur 5 ŝ., sed iokas tage nur 
300 brikojn, durn !a Aŭstralia okhora laboristo ricevas 8 s. 
sed lokas 1000 brikojn do en pli malmulte da tempo 
pli ol la trioblon. - La Reeves Fngine Co. kaj la National 
(.ash Register ('o. tie! sarne insiste kiei Dognin & Co. knj 
multaj aliaj entreprcnistoj asertis, ke pro iliaj tre favoraj 
laborkondiĉoj kaj sanigaj aranĝoj, ili havas pii bonajn labor- 
istojn, kiuj pli multe kaj pli bone laboras , „iorta laboristo 
povas plenmni pli multe, konscienca pli konscience, inteli- 
genta pli iriteligente“ . | 

Mi nun kredas esti pruvinta, ke bonaj interrilatoj bazitaj ! 
sur komunaj interesoj inter labordonamoj kaj laborprenantoj 
estas profitaj al la du partioj, kaj sekve alceiindaj. ke zorgo 
pri bonstato de la laboristoj estas postuiata tie! de la pru- j 


dento kiel de !a justeco kaj huinaneco. Kaj ĉai i.i pienumo 
de tia postulo, kiel ni vidis, nenioiu kostas. !.: Iioma komuna 
saĝo ordonas, ke ĝi estu plej eble ĝeneraii realigata. Om 
do k rememoru la „ averton de Frnst Abbes „Ne iaboristo 
kontrau entreprenisto, sed progresimaj labonsioj kat progres- 
intai entreprenistoj knne kontrau lualprogresinta; laboristoj 
kaj entreprenistoj !“ 

/ ropohi KatsiUei 
Tr.nl. A. (.' 


Pri Louis Pasteur 


I 


Li ankau oiiservis. kc la viruson oni povas malpliiortigi 
aukait per ahaj fi/.ikaj au heniiaj faktotoj kiel j»er sekigado. 
per aikotuitik.uio de oksigeito k. t. p I iatn 1’asteur lia\ is 
la geuian peuson apliki la snpran principon, t. e. mokul- 
ado per m.ilplifortigita uiuso, ankau ĉe ah.ij infektmal- 
sanoj kaj ĉe la liomoj nome kontrau la rabio. I.a uuuaj 
esplornj pri m.ilkovro de rabia inlektimbiobo bedauriiule 
ne estis sukcesiiitaj, kaj la mikrobo ĝis nun restis ue- 
konatn. Sed iTisieur, ne seni.uraĝigita de malsukceso, plen- 
energie celadis al eitrovo de profilaksa kuracinetodo. I.a 
infektiĝo ik- 1' liomo oka/as kutmie per mordo tie rabiaj 
limuloj, katoj, lupoj k. t. p., kiii) eiiliavas la viruson en sia 
salivo. Pasteur iiavis la ideon, ke la intektigo de liomo kaj 
de besto mordita ne iras per la vojo de 1' sango, sed pere 
de l.i difektita nervo, en kiun la virtiso penetris kun la 
salivo de ia mordmta besto. Sidejo d« la \iruso ĉe la 
rabitiloj cstas do !a nerva siskmio kaj prefete la cerbo kaj 
la veitebi.ua medolo. l.i ank.iu pruvis, ke poi malplijmtlgi 
la virusou oni devas ĝin sekigi. Li ilo agis tiaiu.iniere, ki 
li elpreni.s de la bestoj mortaj pro ralno la u-rbon kaj 
tnedolon , sekigis ilin kaj ricevis liamanicre malfortigilau 
vtruson. l’or certiĝi, ke tiu ĉi viruso l.mĝis vere maliorligita 
kaj ke oni povas per iuokulado de malfortigila mfektajo 
rezistigi organismon kontraŭ la rabio. Ii komencis eksperi- 
mentojn ĉe la bestoj, al kiuj h iujektis komence tre sekigifau 
cerb- kaj medolsubstancou, enliav antan tre malfortigitan viru- 
•son kaj poste laugrade ĉiam pli fortan venenoii. ITne la 
inŭ ktit.ij bestoj tutc bom- toleris ',:ĉ !a plej foitan inokuladon, 
kaj tiamaniete lh cstis savitaj koritrau la lalna nialsano; kaj 
riecvis lezistecon. Sur tm vojo de pemga iahoro kaj pi*r 
innltaj eksperimeutoj Rastuir elialroris la imtian frafan kurac- 
mctodon kontrau rabio, kiun li' prr.ste enkondukis ĉe la 
homoj. l-.n 188.') turnis sin ai Fasteiir la naujarn knabo 
Joseph Mcister kuu niultaj kaj proiundaj vmuloj kauzitaj di 
mordado d» rabia hundo. Ce h Rasteur aplikis unuaioje 
sian metodon de koutraurabia ntelodo kmi briia efiko. La 
impreso, kiun tiu ĉi sukccsa kazo elvokis ĉe !a pubiiko, 
estis gramlega. I)e tiu rnomento komencis ĉiam pli gratula 
alfluado de la mordituloj e! ĉiuj mondpartoj l,a tiarna 
iaboratorio de f’asteur estis ne ampleksa, kaj la aliitianta 
ondego de malsanuloj ĉiam pligrandiĝadis. Tio ĉi kauzis, ke 
la Franca Akadcmio de i’ sciencoj iniciatis publikan internacian 
monkolektadon, kiu en mailonga tempo alportis grandegajn 
monsumojn. Tiarnaniere naskiĝis la Rasteur-instituto en 
Parizo, kiu kreita en 1889 ĉiam piivastiĝis kaj kousistas 
nun jam e! multnombra komplekso de koustruajoj. Sed ĉar 
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ĝi nc s u i ! v i b pnr i;s tuta mrjndo om kotnencis krei sim;lajn 
Pasteuf-institntr;]}! t-n I rancio kaj <-n aliaj landoj. Ce ni en 
Poiio. iaii miciato dc proj. I ialuhmski torvojajjis rna sam- 
ideano proi. Hujvid - n 1 W> Panzon, studadis tie ĉe Pasteur 
lian koutrauraijian kuracmeiodon, kaj fondis la unuan F^olan 
Pasteiir-instituton < n Varsovio. La duau Pasteur-instituton 
fondis proi IFujvid f.-n Krakovo t-u 1 H')2. 

I.a koritrauratMa metruio d«- Pasteur montriĝis tie hona. 
Autaii tm ĉi metodo !a niortokvanto de hornoj morditaj de 
rabiaj bestoj estis kutiuu !(J 12"., kaj atingis eĉ 20 " o, 

sed post ia enkonduko de la kontraurabia inokulado la 
rnortokvanto iiulphgrandiĝis ŭis ) */? " 

i,a metodo de apitko de m.ilfortigita veneiio por ŝirtno 
k.ij proiilaksado de orgamsino kontrau inalsanoj . science 
fomlita ite P.istt ur, dtsv.istiĝis en ia medicino. Sur la sama 
principo bnziĝas la iplikado (J< vakcino) kontrau ventra tifo 
kaj kontr.m j»oi* io, kiuj estis aplikataj dum la mondmilito, 
kaj kau/is, ke ia epidemioj. kiuj ĉiam akompanas grandajn 
militojn, eslis <ium la lasfa terura milito inulte pii mildaj 
dank al ta vakcinado. 

I.a opinioj de 1'asteur renkontis eii I-rancio kaj ekster- 
laude ninita;n koiitr.nuilojii i.i devis eu !n sciencaj societoj 
mulle diskutadi kaj (letendadi !a verecon de siaj vidpunktoj. 
inter aliaj dmii long,i tempo al liaj obstinaj kontraiinloj 
apartenis la fania Herlina sciencnlo Robert Koch, kiu penis 
ri<lindij'i la Pasteurajn konsiderojn pri virusoj maltortigitaj 
kaj pn vakcin.ido de virusoj. Sed Pasteui neniel malkuraĝ- 
iĝis. I , liitu/iasuu|'it«i por la scieuco kaj vero, sprit.i observ- 
anto, rigora knj (lihgcntM laborcmulo, li citis kaj montris 
Ciiim pli novajn pruvojn kaj faris seriojn de nova eksperi- 
mentoj. ! i estis iinii el la plej {'emaj kai plej feliĉaj korifeoj 
de la scienco , kiu ankoraii dum sin vivo knj meze de 
tutmonda nproho trmmfis kaj nkoltis la fruktoju de sia 
laborplena vivo. Duni sia tuta vivo li iradis kviete kaj 
persiste antauen kim penso direktita a! la sunaj suproj kaj 
ktin koro pknigitn de aino por la hoinaro. l.i mortis en la 
jaro I H<>;> en Villeneiive-rEt.mR en Francio. 

I.a ideoj kaj taktoj de li kreitaj estigis en la scicnco vernn 
levolucion, lli tute ŝanĝigis la malnovajn ideoju pri inalsanoj, 
pri ilia kuracado kaj profilaksado, ili kreis novajn higienajn 
ideojn kaj staritjis ia iiirurprion kaj akuŝsciencon sur novan 
tundamenton ; post ili poteuce evoluis la medicino eu la lasta 
jarcento. Sainmaniere kiel ni vidas la efikojn de sociaj revo- 
lucioj en diversaj latuloj, ankati la ajrado de tiu ĉi revo- 
luciulo elvokis en la mediciuo jrramlau skuon kaj fundainentan 
tr.insforiniĝon, kiim om sur ĉiu paŝo hodi.iii observas. Sur 
la de li renovigita ba/o oni komeucis starigi ln grandegan 
koustiuajon de la moderna medicino. 

Mi eksciis. k<- antau dekkelkaj jaroj jrrauda ira/eto branca 
aranjris publikan voĉilonadon jui lio : km estis la plej gmuda 
eminentulo de f rancio. Louis f’asteur venkis kontrau la 
imperiestro Napoleono. Tiu ĉi aprobo de la ineritoj de 
Pasteur atestas pri la alta 'kulturo de la Francoj. kiuj koin- 
prenis, ke la eiikoj de pjrandaj kaj eminentaj agoj malaperas 
pli au malpli fnie. dmn kontrane la fjrandaj sciencaj verkoj 
postlasas utilan kaj beuplenan efikon por multaj generacioj 
kaj poi multaj jarcentoj. 

D-ro \UksuniUnno lUnssberg jKrakovol. 



La lasta fabelo 

( Fragmenlo ) 

Idilio de Paul Keller 


Dediĉiia al D-ro Kabe, la genia tradukinto 
de „£ilektitaj f*abeioj“ de Fratoj Grimm. 

I ,i niiiid tempo esta^ seno2a j kredeble ne tre iavora por tantaziaj, labelaj 
liti raturaĵoj. famen, mi pensas, multaj afinacianoj koĵos legi karakterizan parton 
el linro de l.i Germana verkisto Paul Keller. kiu kondukas nin for de la ekscitigaj 
lr.i\ ivajoj dt* nniversala maltrankvilo en ia purnn aeron de I' infaneco, en !a pacan 
landoii <k* I' fabeloj. 

Kial mi dediCas aparte ĉarman fragmenton el titi idilio al Kabe? !.i estas 
certe unu ei tiuj, kiuj koniprenas la poeton. li. kiu tiei mirlnde bele tradukis la 
fjbolojn de I ratoj Grlmm Scd mi Itavas ankau personan motivon. Kstas Kabe, 
kiu mm faris hsperantisto. .Mi ne konas lin persone. sed ĉiun vorton, kiuu li 
skritiis Ksperarite, mi le^;s kaj inokulis al mi. IA mstruis inin ami lu belecon de 
ISperanfo. Kiorn <ta fujoj nn lt*£is ktm ekstrema guo ..l.u l araono", .Patroj kaj 
I loj ‘ „l.a inletrornpfta k.mto*. ..Pola kaj Intcrnacia Antologioj-, k. t. p. ! — Dcpost 
l‘»n^a lempo Jj.i nomo ne apcris plu en nia literaturo. .Mi vnlus. ke li rekortu en 
mia tradukr. sl.m H Nt-)iiilino* kaj. ke ŝia saluto rekondukii lin en nian miraklejon. 
nian hsprrantujon . kaj kun li ĉiujn. kiuj ankorau kredas niiraklon. Venu en la 
i clan s.mktejon de nia ternplo! Multaj, multaj rnirakloj atendas vin ! — /.anom. 


La lasta el la sepo 

Proksime a! la alta tnuro dt 1’ urbo estis eta domo. Gi brills 
kiel nrĝento, sed ĝ> cstis bronza. Hronzaj estis la muroj, hronzaj 
la ŝtupoj kaj plankoj, el rulpremita zinko la pinta tegmento. 

Kun sento de pieco mi cniris ĉi tiun domon. Interne estis unu 
sola, vasta eambro. Scp litetoj staris laiilonge larnuroj; tablo estis 
kovrita per sep telerctoj, sep tranĉiletoj, scp pokaletoj, - en unu 
liteto kuŝis pigmeo, la lasta, kiu restis el la sepo. 

I.a inaljiinnlo kuŝis kun lermitaj okuloj. Mi haltis ĉe la pordo. 
l-chra fluo trakuris niiajn korpon kaj animon. Mi staris sur sankta 
toritorio. Unu el la plcj dolĉaj mirakloj dc mia infanaĝo viviĝis 
antaŭ miaj okuloj. 

f : .l anj»ulc> leviĝis viro. Tio cstis la kuracisto. Scnbrue li venis 
al mi renkonte, premis mian manon kaj kondukis min al nnu el la 
sep seĝetoj. Li sidiĝis apud mi.' 

Silentc ni sidis. Ni estis solaj en la ĉambro krom la malsanulo. 
Sep etaj horloĝoj pendis sur la muro. S s haltis, unu tiktakis per 
laca bato. 

I.a malsanulo malfermis siajn okulojn. Dum momcnto ili restis 
vualitaj, poste ili klariĝis, kaj li rekonis nin. I.ia vclkinta mano 
leviĝis kaj faris al ni signon alproksimiĝi. 

Profunde kliniĝinte al la maljunulo ni staris. Brilo pasis sur 
lia vizaĝo ; la dolĉa rememoro, kiu beligis lian tutan vivon, venis 
ai li ankaii dum la mortado: 

„En mia liteto ŝi kuŝis, -- ĝustc en rnia liteto - la kara infano!* 

lom ripozintc li ripetis, dum liaj lipoj trcmis pro eksciteco 
kaj feliĉo: 

. Ln mia malgranda litcto!" 

Li ĉesis paroli kaj rigardis nin kvazau demandante, ĉu ni aŭdis 
kaj cble ion diros. 

„En tiu ĉi liteto, en kiu vi nun estas kuŝanta ?“ , mi demandis 
sole por diri ion. 

„Ho ne! La liteto, en kiu dormis neĝulino. estas ja sankta 
Hteto — jen ĝi estas.* 

L.ia mano leviĝis montrante ai unu el ia litetoj, starantaj ĉc la 
muro. Kun nemezurebla amo la maljunaj okuloj fiksiĝis sur la 
sanktajT». ĝis lia rigardo malklariĝis kaj refalis lia kapo. 


' La sceno ludas en !a fabela lando; la homoj vizitantsj gin antaŭe alprenis 
pigmean staluron. La loĝantoj mem de ta fabela lando atingis aĝon de jar- 
milionoj. - Rim. dv 1 ' tradakiruo. 
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Ni restis ĉe la lito. Sammezure kiel lia spiro fariĝis pii iaca 
kaj pli mallaŭta, tiel plilaciĝis la bato de la horloĝo, kiu funkciis 
sola inter siaj ripozantaj kunuloj. 

Dolora trajto gravuriĝis ĉirkaŭ la lipuj de I' maljunulo, kaj 
denove li ekparolis : 

.Neniam ŝi revenis plu!* 

Silento. Ni vidis palecon leviĝanta en iia vizaĝo. kaj ni scii.s 
de miiionjara vivo restas nur unu lioro. Eble malpli ol unu horo! 

Ĉio finiĝas. 

(!iu ĝojo pri ekzistantaj ateroj estas iluzio. 

Tial nia tuta grandeco estas vanta ŝajno. kiu hodiau estas kaj 
morgaŭ forpasis. 

Tial ĉiu, kiu attigas sian kapon kun fiero, estas kompatinda 
simpiulo scianta kalkuli pli malbone ol lerneja bubo. 

Unu horo ankoraŭ post jarmiliono! Sole tiu ĉi horo estas longa. 
La jarmiliono estas malionga, ekrigardo trakuras ĝin kiel ridimie 
mallongan tempospacon, kiun kontrolas remcmoro de sekundo 

Aŭskultu ! . . . senbruaj, singardaj paŝoj proksirniĝas 1 Ili venas 
supren sur la bronzaj Stupoj. 

La pordo malfermiĝas. 

Eniras du knabinoj. I.a princidino kaj Angeliko. Senbruc la 
princidino irn< laŭionge la muro. La alia, horna knabino. haltav 
Haltas kun miro antau tiu ĉi korpiĝinta miraklo. Antau tiu ĉi plen- 
umiĝinta kredo. 

Nigraj haroj enkadrigas ŝian blankan frunton. Ŝiaj vangoj 
floras, ruĝaj pro ekscitcco. 

ĉarma, infana diro venas cn mian kapou 


Blanka kiel ncĝo! 

Ruĝa kiel sango ! 

Nigra kiel ebono! 

. Nfiĝu/ino " 

Korpremanta, ekstaza krio de ĝojo! I.a maljunulo rekiiĝis 
en sia lito; sia ju brakojn li etendas; liaj okuloj cstas larĝc rnal- 
fermitaj. 

l.i refalas. Stcrtorante, malfacilc spirante! I.iaj okuloj ruliĝas 
kaj erarvagas. Li cstas lcviĝonta, sed la surpri/.o roinpis lian furton. 

.Nrĝulino /* 

l.a kuracisto proksimiĝas al la knabino Mallaŭte li diras al ŝi 
ion en la orelon. Ŝia saĝa koro rapidc komprcnas, komprenas 
sanktan servon. 

Ŝi aliras la liton malrapide kun ridcto : 

„Mi vcrtas al vi, vi kara, kara'* 

Senrtrovc li rigardas ŝin kaj samc ridetas. Ridetas kvazau 
supcrtcre. 

.Vi venis!* --- li diras felrĉe. 

Si karesas liajn rnanojn kaj frunton. 

Kaj denove ili rigardas unu la alian. 

„ Vi cfektive rcvenis!* 

Li kaptas ŝian rnanon kaj prcmas al sia velkintn buŝo. 

„Venu tutc proksimcn — tute pruksinreir, kara neĝulino'* 

Ŝi klinas profunde al li sian bclan kapon. Drmi momento !i 
metas siajn brakojn ĉirkau ŝia kolo, postc liaj okuioj fertniĝas. 

Preskaŭ ne senteble li spiras ankorau. Ni ĉinj staras senmovaj 
pro kortuŝeco. 

Liaj fortoj revenas. Li maifcrmas siajn okulojn. kaj lia mieno 
esprimas zorgon 

„Vi venis de maiproksirne, neĝulino! Vi estas malsata' 
Malsata kiel tiam — vi devas manĝi. De inia telercto! Kaj trinki 
el mia pokaleto! Ei mia' La ses ceteraj mortis, ĉiuj, ĉiuj mortis!* 

Ŝi klinas la kapon kaj iras. Kn malgranda ŝrankcto ŝi trovas 
ion por manĝi kaj trinki. Li rigarcfas al ŝi kun feliĉaj okuloj, dum 
ŝi mastrumas en lia hejtno; li diras al ŝi, kie estas lia telereto; li 
rigardas, dum ŝi manĝas panon kaj trinkas silente el lia pokaieto. 

Fininte ŝi denove iras al li. 

„Iru nun dormi, neĝulino', — li diras duonvoĉe - „iru dormi 
en mian liteton!* 

Obee ŝi formetas la kovrilon de ia eta, neĝblarrka lito kaj kuŝiĝas. 


: 


Kun peno li sin apogas ^ur sia kubuto kaj vidas ŝin kuŝanta 
Vidas ŝinn deiikatan. nohlan kapon, la nrgrajn buklojn sm la blanka 
lito, vidas rec korpiĝinla la dolĉan biidon. kiu durn lia tuta vivo 
estis la brilo de liaj sonĝoj, la stelo de lia sopiro. 

Vidas ! Rigardas ! 

ĉoja krio ŝiriĝas el Iia brusto. 

Li reialas scnviva. 

Trad Zonotu 


Poeziaj konsideroj 

de V. N. Devjatnin 


tltiraĵi» cl l.i lasidiempo ap< rintaj L T m»ai l:*perantaj S «it* m,i malnnv.i 

samiikano-pocto Dcvjatmn. kiuj cstas rcrcnzttii» cn ii tiu nismcto iu- ..lispcfiintu 


Mi iafojc konsiiicras 
f*ri pasintajo poezia, 
Komparas ĝin kun ternpo nia 
Kaj . . . kii l tiain rni suferas ' 

Poet', kun liro, en laŭrkrono, 
Kajdĵ/upis iarn st/r Pegaso, 
Kaj kun belepa Apolono 
\cktaron trinkis snr Parnaso 
Kaj rnanpis nur la ambrozion, 
Kantantc sian poc:ion 
tin rotuio da tiiinoj bclaj. 

I.a moroj estis nc kruc/aj 
lin tiu tcmpo kaj nc krmiaj, 
Kaj iiioj ciarii rnarŝis muiaj . . . 
Scd rmn ni scnkornpatc ŝanpis 
Artlikvujn rnorojri kaj alic 
Komcnds vivi, ni aranpis 
Afcrojn riiajn pli racic : 

Ne mas nun poctoj liron 
Durn rakontad' dc siaj tcmoj. 
Scd oni oftc pcr pocrnoj 
finvoivas cn butikoj ciron. 
Nc trinkas ili la ncktaron, 
Scd rumon aŭ likvoron ian ; 
Nc rnanpas ambrmion dian, 
Scd volas ostro/n au omaron. 


Nun, nc havantcjam f/tipi/o/n, 
Nc flupas suprcn !a pcpaso, 
Sed servas p>>r popolarnaso 
ircnanti tramojn, vcturilojn. 
/ a laŭrojn rnetas ni cn supott 1 
liclcgn i iio Apolono 
Nc marŝas nun scn panta/ono, 
I a miuoj . . . ankaŭ vcstis 

jiipon ' 

Nun cn la tnta pr/iuda mondo 
Nc p/u ckzistas /am poctoj, 
Car anstataŭis i/in rondo 
Da pupoj aŭ marionctoj , . 
Jarn nc a/f/upas la inspiro 
Al ia modcrna Apoforto: 

U. forpcsintc prt la !ir<>, 
Amuzas sin pcr pnimofono!. . . 
Antikva fajro nun nc f/amas 

• m 

lin ttuilvartnc/rn koro /ia, 
Kaj sian bruston /i ornamas 
i\ r la ... ccrniz' ccrcmonia ’ . . . 
Nc ttiiru do. kc mia tnu.:o 
/'orkuris nur pro la konĵiizo 
/:'/ luksa romi' da rcdingotoj, 
Da frako/ kaj /aiitaj botoj. 
Kaj kc nuntcmpc mia kanto 
Sonadas nur pro tisperanto 1 


Al niaj abonantoj 


Aboncjoj por /a landoj. <Jc kic intcrnaciaj poŝtmandato/ 
nun nc cstas scndcblaj : 

Aŭstrio D-ro Sos, Tuchlauhcn 18, Wien. 

Hohcmio: „La Progreso" , Podebradova tr. t», Plzen. 
tiungario: Kokai Lajos, Kamerrnever Karolv u., Buda- 
pest IV'. 

(Abotiprezo por tiuj laridoj : 12 Kronoj. Luksacldono: 
N Kronoj.) 

Polio: Ad. Oberrotman, Krak. Przedrniescie 10, Warszawa. 
(Abonprezo: 7 Af. i.uksa eldono: <S'. 75 M.j 
fielgio: H. Petiau, 60, Bd St-Liŭvin, Gand. 


Tiu ĉi numero cstas senperc sendata al niaj Francaj 
abonantoj. I/i bonvolu nin informi pri riccvo, tiel ke ni 
sciu. ĉu ni povas daŭrigi la senperan sendadon. 
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Novaj perspektivoj 


V 

R < por sukccsr. .tt.iki k.ij vcnki la puhlikan iinlifcrcnteton. ĉiu 
t<i'.;t movado lu/zonas org.mizon, estas « videntajo, j>ri kiu 
es|i< rebl<: nc j>lt; estas necese insisti. I)e ionge la lisper- 
antistaro konscias tion, kaj oni retncmotas, kc antau kclkaj jaroj 
tiu prohh-mo, cn kies piiparolon oifc iriiksijjis jiersonaj demandoj. 
elvokh vijjl.tjn diskutojn kaj flmjps umlt< da inko. 

l'or ki.nt- iitijjc pin solvi, oni m laru tcoriajn konsiruojn, scd 
unuc konsidcm la nuu.m statun <Jc ma movado. Orpani/o. kin ne 
estus pnstc adaj>tata al la hez<>it<>j, al la fortoj kaj al l,i rimedoj 
<lc la I s|>. r.mlistaro, i.ijii<lc krctis malordoii k;tj konfliktojn, cĉ sc 
jji lconc ŝajnas lopikc konstruit;' I.k/istas cn la rnondo kclkaj ccnt- 
miloj <la personoj. kiuj cklcrnis iispcranton, se<l <1 ili nur kelkaj 
tmluj ri stis d turc «illigitaj al ni.i al< r<>, kaj cĉ iutcr ili malmultaj 
liavas siitiĉc <la lihcra tcmjio j>or ludi aktivan rolon cn niaj societoj. 
I stas memkoni|irenel>lc. ke j»or kdkaj miloj da homoj oui devas 
liavi orjjam/on jili simplan <>l j>or eeutmiloj. Tion oni en la pasinto 
oftc malatcntis kaj fails Iro vastajn planojn, kiuj m jmvis esti real- 
ijjataj, ĉar ili »<• cstis en jjtista rilato kun la pli modesta rcalcco. 

Niaj divcrsaj orgaruzajoj <-stis smsckvc kreitaj de la bc/onoj 
kaj uaturc disvoivjjjis Se < , k/.ist.is organi/a detnando. jji koncernas 
j»re< i|>c la rilatojn intcr l.i ck/istant.ij gruj>iĝoj. Ni ĉiuj hatalas |>or 
la sama cclo, cstas do iiccese. k<- niaj socieloj ne agu tr<> apartc 
imii <lc l.i alia. ĉiu |><>r si. sed kontrauc liarmonic kunordicju sian 
ajjadon poi ia koniuna hoiio 

l.a mtercsoj dc In IĴsperantistoj n.ilurc dividijjis lau la teritorioj. 
Kk/ist.is d<> orj>;mizaj'oj lokaj, rcpionaj ati naciaj. kaj mternaciaj. 

Iuj kiam ic trovijjas kelkaj ISperantistoj. ili kutimas fondi 
jjrupon por loka propajj.tmlo kaj iustruado dc la linjjvo. I.aŭ jjravcco 
la jjrupoj multc dtlcrcncas. I n kclkaj urhoj ili liavas inter siaj 
mcmhroj nc mir Ksjicrantistojn, sed ankaŭ amikojn de nia afero; 
en aliaj. ili konsistas <1 maljjranda rondo dc (ervoruloj. l u- ili estas 
fcstcmaj, vi tic laboremaj. le alijjis mfluaj pcrsonuj, aliloke estas 
nur ar<> da dilijjentaj seniiilluuloj. Tre neegalan (orloii <1<> havas 
tiuj organi/.ajoj, kaj jjustc tial statistiko pri ili ue prc/.entas jjrandan 
sigmlon I a gru|>o estas natura kaj necesa orjj.inizajo. Kia jji estas, 
jji tameri tute ru sufiĉas por konteutigi la spiiitajn bezonojn de 
ĉiuj Ksperantistoj. I stas lakto, ke |><>st kelktempa vizitado la kun- 
venoj ofte ne |>lu estas sufiĉr allopaj por daure intercsi |>ers<>nojn, 
kmj honc scias nian Impvou. I.a malfaeilcco aranjji tauj>ajn j»mj>- 
kunvenojn dcveuas < cie <lc tu>. kc eu l.i prupo |>artoprenas pcrsonoj 
tre ditcreneaj lau profesio, ideoj. sona kondiĉo. instruiteeo. Tlal oni 
ne sukeesas trovi temojn suliĉe interesaju jx>r ĉiuj. Se oni eleklas 
tro altajn, l.i me/instruitaj j>ersonoj ne plu kurajjas veni, se <>ni 
elektas tro simplajn. la kleruloj torkuras. I.iitgvaj detnandoj cnnigas 
l.i festemnlojn kaj tiuj ĉi siaviee jjemo la studemulojn. Ror laŭehle 
eviti tion. estas konsilimle fondi maltjr.indajii. j>li homogenajn rorul- 
ojn de samprofcsiaiioj au samj>artiam>j. por kiuj oni pli facile povas 
trovi kouiuninteres.ijn traktajoju. sed ĉat unucco dc agado estas 
neeesa ee kelkaj uka/oj. eslas rekomendinde. k<- tiuj diversaj rondoj 
loke fcderiĝu. Utila e^tas ankan la kreo de Esj>cranto-hejtno, kia 
ek/istas en kelkaj urboj. t e. eentrejo, kie la Ksjierantistoj povas 
rcnkontijji je diliuitaj tioroj kaj leg> i lihrojn kaj gazetojn. Ĉiu grujro 
,ni hcjmo dcvus }>osedi en sm sidejo la ĉefajn \erkojn de nia 
liteiatmo. kiuj eslas tiom neeesaj jh>t la cllerno de la lingvo. Bedaur- 
inde l.i „l'i!>liotekoj* <Jc l.i j>ii nniltaj grupoj esta^ ankornŭ tre mi/eraj 
au ee tiiie ne ek/.isla> Se muUaj personoj ne restis en niaj vieoj. 
ti<> otte devcnis dc la iakt<>, ke ia gvidantoj ne sciis valorigi la 
ek/istautajn realajojn. 


La Ksperantistoj de sama lando havas komunajn interesojn, 
ĉar la propagando dependas de la specialaj enlandaj kondiĉoj, kaj 
ia instruado estas kondiĉata de la nacilingva teritorio. Fondiĝis do 
naciaj societoj, kiuj konsistas, ĉu el grupoj, ĉu el individuoj, ĉu el 
amhaŭ : en grandaj landoj oni ankaŭ aranĝis rcgionajn ligojn. Same 
kiel ĉe la grupoj, la gravcco dc la ekzistantaj naciaj socictoj estas 
tre diversa. Kelkaj havas regulan organizon kaj serioze iaboras; 
aliaj ekzistas nur sur la papero aŭ lahoras intermite. Ĉiu bone 
organizita nacia societo devus prizorgi la eldonadon de taŭgaj propa- 
gandiloj kaj lernolibroj en nacia lingvo, aranĝi ekzamenojri kaj 
disdorii diplomojn, posedi migrantan ekspozicion, okazigi dc tempo 
al tcmpo uacian propagandan kunvenon. En la lasta artikolo ni 
sugcstis, kc la naciaj societoj povus ankaŭ sin okupi pri diskonigo 
dc sia lando pcr publikigo de gvidlibroj, monografioj, k.t. p„ por 
kiuj ili pli facile ricevus monhelpojn ol por ia propagando dc 
l-.sjreranto. La ptiblikigo de rcgula Esperanta gazeto estas konsil- 
inda nur se oni posedas sufiĉe da monrimedoj por fari ĝin inter- 
csa kaj alloga; se ne, estas prefertnde sin limigi je la publikigo 
de modcsta Mjcieta bultcno. La inina j>likariĝo dc la vivo trc 
malfaciligas la ek/iston de la Esperantaj gazetoj, sed la graveco 
<le nia movado tuto ne dependas de la gazeta multeco. Malmultaj 
intcresaj rcvuoj cstas j>li utilaj ol granda nombro dc seninteresaj 
ga/etctoj. La ekonomiaj kondiĉoj nun trudas, kion nc povis fari 
la komuna saĝo. 

Nia movado estas csencc internacia lau sia celo kaj idealo. 
Internacian organizon ĝi do ankaŭ bezonas. ĉis nun ckzistas UEA, 
la lingvaj kaj kongresaj institucioj kaj la fakaj socictoj. 

Vivkapabla internacia organizo de la Espcrantistaro sur la 
tundamento dc la lokaj kaj naciaj societoj ne estas dezirinda ; ili 
ja estas tro malsamaj rilate organizon kaj forton, por ke ilia knn- 
fedcriĝo povu doni bonajn rezuitojn. Por intcrnacia organizo la 
sola firrna fundarnenta nnuo estas la individtta Esperantisto. UEA 
kunigas en unu organizajo ĉiujn samideanojn, kiuj iel liavas intcr- 
naciajn intercsojn, kaj la spcrto montris, ke tiu sistemo estas bona. 
Ti<> ne signifas, ke UEA malatentas la grupojn kaj la riaciajn 
sodetojn. (ii publikigas informojn pri ili en sia jarlibro kaj rekonas 
ilin kiel reprezentantaj la lokajn kaj naciajn interesojn de la 
Esperantistaro. La naciaj societoj aliparte elektas reprezentantojn, 
kiuj regulc rilatas kun UEA kaj diskutas la komunajn deinandojn 
(ckzemple, ĝuste antaŭ la milito estis diskutata kaj solvata la 
demando pri unuecigo dc la Esperantaj diplomoj). Tiel, UEA 
Hvcras la organizan fundamenton, super kiu la divcrsaj socictoj 
povas interrilati kaj amike kunlabori, ne oferante sian mcmstarecon. 

I.a organizo dc la internaciaj kongresoj cstis ĝis la rnilito la 
tasko dc la loka komitato kaj de la internacia Konstanta Komitato 
<1c la Kongresoj, kics sekretaricjo cstas en Parizo, ĉe la Centra 
Oficejo Esperantista. La sperto montris, ke tiuj kongresoj, kien 
veturas nur la personoj posedantaj sufiĉajn rnonrimedojn, ne povas 
esti kvazaŭ leĝodonanta parlamento; organizo simila al tiu de la 
iam elpensitaj .rajtigitaj delegitoj'- povus funkcii nur se l«i grupoj 
havus Mitiĉe da monrimedoj por pagi la vojaĝon kaj restadon de 
siaj rcprczentantoj, ticl ke ili povu elekti la plej kapablan, eĉ se li 
estas neriĉa ; sed tio estas ankoraŭ pli neebla nun ol antaŭ ia 
milito. Oni d<> lasu al la internaciaj kongresoj la karakteron de 
granda jropola propaganda manifestado, kio cetere ne malhelpas 
laboradon. l.a konsisto de la KKK. kiu estis kreita antaŭ la 
ckzisto de UEA. devos csti ŝanĝata, tiel ke ĝi estu cn pli ĝusta 
rilato kun la mina internacia organizo dc la rnovado. 

Kri la Lingva Komitato kaj la Akadetnio ni jam montris en 
la komenco de tiu arttkolaro. kicl ni komprenas ilian estontan 
taskon. Reorganizo dc tiuj institucioj estas necesa. Krotn tio oni 
provizu ilin per sufiĉaj monrimedoj, sen kiuj ili ja malfaciie povus 
ion fari. Estus rekoiticndinde studi solvon, laŭ kiu parto de la 
kongresa kotizajo k.ij dc la kotizajo (piialtigota!) de UEA estus 
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uzata por ia funkciado dc tiuj insiitucioj, kiuj ĝis nun no havis 
stabiian financan fundamenton. 

Flanke de UEA kaj de tiuj institucioj ekzistis muitaj iakaj 
societoj pli-malpii firme organizitaj. Ilian agadon interronipis ia 
milito. sed ia paco espereble revivigos ilin Dezirindaj cstas pli 
intimaj rilatoj kun UEA, kies organaron ili povus uzi por sia 
administro, konservante tamen internan memstarecon. 

Novajn instituciojn oni do ne bezonas krei. I.a ekzistantaj 
sufiĉas, kondiĉe ke ĉiu el iii sin aranĝu laii ia principo de maksi- 
muma efikeco kaj kunlaboru kun la aliaj, kiam la intercso de la 
movado tion postulas I,a tromulteco de organizajoj ostas ne malpli 
danĝera ol ilia manko. Societoj ekzistantaj nur sur la papero 
paralizas !a individuan agadon, kredigante pri iahoro, kiu en la 
rcaleco ne estas plenumata, kaj malkuraĝigas la pcrsouojn. kiuj 
estas pretaj serioze labori. 

Cetere, ni ne forgesu, ke, kiel ajn tauga ĝi estas en -i mem. 
organizaj'o nur tiom valoras, kiom valoras la homoj. el kiuj ĝi konsistas. 
La plej bonaj organizaj aranĝoj restos neefikaj, se ia Kspcrantisloj 
estas seniniciataj, molaj kaj inertaj. se ili nc konseias la necesccon 
de cnergia individua agado kaj ĉion fordonas al kdkaj .gvidantoj* 
Por la grandaj taskoj. kiujn trudas al ĝi la vcnonta tt mj>o. nia 
rnovado bezonas novajn fortojn, ireŝajn energiojn. Kit-I estas iiiem- 
kompreneble, keikaj el la malnovaj pioniroj laciĝis post longa 
batalado kaj nc plu havas la saman agemon kiel antauc, precipi 
post la doiorigaj hatoj de la militu. Necesas do. ke eniru niajn 
vicojn novaj batalantoj el la juna itlcalctna gcncracio, kapablaj 
komprcni la grandecon dt- nia cclo k.ij oferetm labori jmr ĝi.i 
efektivigo. De tio gr.mdaparte depcndas l.i cbleeo de l.i estontaj 
sukccsoj. Sen aro da sindonemai, energiaj kaj entii/.iasmaj pioniroj, 
Esperanto, nek iu alia soci.i progreso, povos trabori la granitan 
muron de la homa indiferenteco. 

<t'ino> II. Hoil/rr. 


ESPERANTO-KONGRESOJ 


Deka Brita Esperanta Kongreso 


N’i ĵus travivis en Liverpool gravajn kaj interesajn lagojn. Kc 
la Brita Esperantistaro soifis por spirita rcrcnkontiĝo po.st tiuj 
teruraj jaroj de naŭziga interbuĉado, ni ĉitij jam seiis. scd neiiiu 
eĉ sonĝis, ke tia gr.md.i cstos l.i sukcev» dc I.i lu-a Hrita Esperanta 
Kongrcso, kiel ĝi vcrc estis. 

Jam ĵaŭdon 5-an posttagmczc, ni bavis la plezuron boinenigi 
S-inojn Ccnsc kaj Tiard k.ij F-inou (icrard, ĉiuj el Pari/.o. Sed «-stis 
de vendredo posttagmc/c, ke la konstanta alfluo de simide.inoj 
komencis. Ili venis de 120 diversaj urboj, k.ij m ankaŭ havis inter 
ni Belgajn kaj Hisp.majn reprezentantojii k.ij tinu Artnenan. Tio 
donis al la kongreso veran internacian karaktcron. L.i nomhro de 
tiuj, kiuj sin cnrcgistrigis cn la kongreslibrnj estis :\\ » f , k aj m 
scias, ke por tagaj ekskursoj alvenis kelkaj, kmj m- cnskribis siajn 
nomojn. 


Post renkontiĝo kaj manprcinado vendredon vespere kaj sabaton 
matene la unua laboro de la kongrcso tstis kunvcno dc ,I.iterar\ 
and Debating Societv." Sabaton posttagmeze, la koiigresanoj divid 
iĝis en du grupoj : unu vizitis la katedralon kaj ia alia !a muzeon. 

La oficiaia malfermo de la Kongroso tamen ne okazis ĝis 
sabato vespere, kiam S-r<» J. G. I.cgge, Dircktor*» dc Edukado en 
Liverpool, prezidis ptiblikan kunvenon kaj faris paroladon tre favoran 
al Esperanto. Granda publiko ĉeestis, kiu enliavis niultajn deit- 
gitoju, reprezentantojn de diversaj profesiaj kaj metiaj societoj en 
la urbo kaj ĉirkauaĵo. Oni aiparolis la puhlikon j>ri divcr>aj 
temoj rilatantaj ai Esperantt» kaj la movado ĝenerale. kaj kelkaj de- 
klamis kaj kantis Esperante por montri la belsonecou de Esper.mto. 


La sckvant.i rezoliicto ostis unuatiiuu akceplit.i 
-Ĉi-tiu publika kmueno de uibanoj de ! :\ ei « »1 cnli.ivant.» 
reprezentantojn de grav.-j komercaj. imlustri.ij k.ij sciem.ij s..cietuj 
tie la urbt», bunvcjias kun pleztiro ia pingro.m t.uitaii de i. miet- 
nacia Imgvo F.>per.inm kies ĝcneral.i adoptn e'.!.is nun gu\ .i nec. -n 
. kaj instigas la rtgi<i.uon st.nigi knmiiaiun kiu e>plor<n ]., ( i ( 
mandnn de artel.irita lingvu. ku.! >uge<!iita per !.; r.ipuiin de I.» 
Komitatn pri modern.u litigvnj.* 

Dimauĉtm in.itviiv. !a !-.>;'er.iuti-!nj .iles!i> bele .iranĝii.m I 'i 
servnn en i>peiantn. ĉe kiu pndikis S m Win Iv.gt . la icd.iktnio 
de ,1 >pei.intn M<mt!ily“ 1 .i mnuknliktn, kin e>ms dediĉ.ita poi la 
Espcrantistaj blindult-j .iiiiigi> ia bv.l.ui Minmn d«. n i 1 . 

Bnstt.igme/e l.i knngre>.iiinj ui> u.uis la mer<>n kie ili k<mmm 
tagmanĝis cii \V.illasey. k <j p<»>i l.i m,inĝ<» gi.uula Mtb.iela kunvt im 
oka/.i> >iir l.i >,it»!< * apiid la mar<< en Xeu Biiglilnn. kie gi.mda am i>.< 
da houinj aŭ>k*.illis la prop.igandajn |>arnia<lnju Bela ! >peun!a 
kuiicorto <>ka/i> tiusi vesperon tii la K<<ueert h.ilo, kie deklamh 
S iim Appiebamii, I'i.<ulme1n Applebaum ‘i |.u.< f sp lstum, kaj k.uii<> 
i' im»j R.isa Mande W*»sie Applebaum, S m llaivet kaj .diaj 

l.iindtm uiatetie. <»ka/is ia kuiim., jat.i koiifeiencn <le la Bl \, 
kie <»ni .<mli> la ĉnijar.in i.ipoitnii d< S n» \Vaiden, pie/ulan!-. <!<■ 
la Asocm. ( 'ui akvepiis la sekv.ml.m iczoluci.m „!..» BEA >n sia 
j.irkimverm, opini.mte, ke la vera \<»j<» al !a >ukce>n t!e I >perautn 
kuŝa> >ti i litlclec» al la EuiKl.imento de INpei.mtn tle D rn /aim nlml 
malaprob.m kaj !<»rle knml.uuiias la ag.nlon tle I » m K’eu< tie S.m>surt 
I ing\a Kniiiitatam» kaj Akatleniian.». kii., ne k<<n>iliĝin1c knn >i.i| 
kolcgnj, e!doiii> nuvajn projekto|ii pni la reiornm <l< ISpei.nilo, 
kmj mai.ikool.o kim la Luntf.imeutu. kaj jn<>lula> li.ui eksiĝnu el 
la Liugva Knuiitato k.ij e! I.i Akadeuiio ' I a ĉeestaill.ij ankae pi<> 
te>ti> konlraŭ la .ubitruj >anĝ<»j cn la lingvo i.uiiaj <l< !a juinaln 
.lisper.mtt»* >eu l*<msent<» <!<• la l.uigva Akademm 

Interoa t k.skuiM» <»kazi> kiam ia k<»ugit s.umj vi/itis graml 
nma>c la beleg.m K.i j gr.md.m p.is.iĝei-vapoi>i|>on ..Miuedosa* , km 
ap.irtenas a! la < an.uli.iu Baeitu Otv.m Setvice l.ltl S-m Marlin 
i i administranto d< la Ŝij>k<mi|»,mio eti Liver|»ool, niein akn pti> 
la .U10|I1. kaj koMiliikis iim tia la >ip<» l.a lirnn» (iauiiion! I reivs 
iiliiii' la vizit.iiitoju sur la tenJcko, kaj S io Martin po>'.e gastigis 
ia anojn al temanĝ<» en la salom». 

I-undon vi-sjicit pii o| ti(K) |»iiM»n.»j i<sti> l,< kotign>aii b.don 
< ii l.i gramlega >.i!om< <le Sl. Geori'<-'> I l.ill, Miillaj kaj divei>aj 
e>ti> la fantaziaj ko>lium»j. kiiiju porlis l.i <\e>tant<»| l.a li<umi,< 


>ektt lario tit l.i ( )rganj/.i Komilato S-u< ,1. 1) Appl. lemni, en digno 
plcmi kostuiiK- <ie M.ioro, estn> !,; aieron, kai tnantfa paiado-iiiarŝ.o 
malk.tŝi> .<! I.i alngardanloi <‘u la i',ilerio aron tla <t'v<r*,i| k.u.ikteroj, 
Oni jmvis vidi la malgrandau amoron. kmii pre/< ntis <>k|ara I >p< r- 
antislineto, Kleoj).itr,i, ilindan <lon, Kv.ikcrau patiimui, 'lurkan 
H.ireni-viiinon. i i// ve>tojn K<-ĝ.«ii-pet<<li>ton karakti.ropi <i<' la 
Sekspira t>fri<«!<. kaj uuillajn aliajn Nia nmitesimi.it. i 1’re/ulmto l> ro 
.iniui 1’oiien l,i fania >ur!ia\i> >i,m K /on kmi v i 1 1 1 <<r<lem»j mii sia bruslo 
ka; eiama udem >nr ia viz.aĝti, k<»ndiikanlc ĉc >ia matio malgraiid.m 
Indi.moii, ĝi esli> i.riko, ta >< |>i ;ra li!<< <je la lioii si krcfaiio Sii!i»’a> 
di'i, ki la adiuiui -tranto <!<■ l.i liai<* ascrtis. !,< I.m lia ojntii'» gi 
esti> la piej impona kaj bela baio, knin li iam ajn Vi<Ji> <n tm 
granda iialo, 

Se<l cio ĉi-ti<» ne esti> .uikoiau suin a !.a kongresanoj faiis 
inardon inatcm intercs.m vi/iton .<1 l,; i iv< ipooi a l'niv< isitalo. 1 ie 
ia kainchero, Sir Alind I),ii< . al(.>aro|i> iliu kaj i,ikonti> pii j,i 
luNtorio dc tm lermjo kaj po>t' niontii> !a plej mleiesajn |'.;»rt<»jii 
de la iJmversjtato. 


1 " <.,tr ilian . ,u»!:<>fi n. « ni k> !>,. I <<».< ni.n l.< tiikuii 

•Jukon ci i t.- * pr.r i,j I.jjkSdomio. Ni. 1* piot-vhupi, m;t ifir.uc jjj 

II: hu!tvoi:i »• gi Ti \t kmm.-iH.jf*) # i.i I* Hpfranli-aJ.j 

• i;i ; ipof.ms tit*)iihin \'n !,; tr.-.u^Kriho «i »• !.» propt.tj m»nioj" (k.ijr-rM 15*« 

ĵ:.1h. p ;*■/.«» 1 tr.inko» l.;,; i!» tvithi p.>:oj.u ?•> Mu, !a \M\y\r. 

KoJiiftj?-'* a» vpli' }.! Iĵ r<'\pi.*i(f tnla) imi 7 cff-k>Udis 

a sufiksor? uro, 10 ipf«*hi- -« i n* in.iiaprohis ; *.? n .,nsf «i.nts^on pt*i nr krij .J pru 
P«*rjis aliajn ^oN. jn Ak.nh fmi: ti.»m m tk/t-Ds Sr Evpe' 'nta p.:/* !*- iu- r.tjt.f 
ii/i sutiksnii, cvtcn j.nn ttift imvrnacian, i ckr/meudiiau d* >j \. K > -n? */*•: 

klar.^i af n* *5<: t;u ; - //,,*/ 
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Mardon posttagmeze j>li ol .'iOO kongresanoj faris viziton al 
Ja i-nria Jahnkt-jo dt* sapo Lt vt-r Bros J.td ĉc Port*Sunlight, kiu 
kuŝas trans la rivero. {it: la administranto kondukis ilin tra la 
fabrikejo, mt.ritris ,.l ili la divcrsajfi procedojn de la sapiahrikado, 
kaj poste |»astij;is ilin al ternanj;o. Sarnvespere la kongresanoj, 
kiuj rtstis ankorau m la urho, ĉirkau I.50, kunvenis e.n la kiuho 
de l.i l,iverpooi‘a grupo kie oiii denovt- rnanĝis, kantis kaj laute 
iaudis la lok.ii! koniitaton pro la boncgaj aranĝoj, kiuj estis faritaj 
por l.i sukceso de la konj»resf> kaj la plcznro de la vizitantoj. 

Tiel f«»rflugis ]a belaj tagoj de la unua postmilita kongreso 
de la iirffa Esperantistaro 

./. I). Applebaum, 

Hnnhu Sckretario <\t I.t Or^aniz^ Kortuŭilo di* l.i [;eka 
Mrila l:sj> < ranlisi.i Kongrp-kO, Livtrpool. 


KRONIKO 


I j komunikoj por la kroniko estu sendataj eiutrionate antau la Oni 
honvolu llin redakli klel H>le plej konct/e 

;i2n(.j| / sp h‘»peranCo; /.>/> isto Kspcrantisto . / . /. hn^vo 
internai ia, p/e/ldatilu. vuprn. vit pre/idanto . srkr. sckretarm. ka^. 

kaslKto. rtv. rrvi/oro. hiht hihliotekisto ; / lernavito; nt. memhro; 
p pcrftono 


Aŭstrlo. 


<iraz. I.a Stiria fisp.-Socicto aranj>is propagandan kunvcnon; 
ĉeestis 250 p , antau kiuj Prof, Otto Simon cl Wicn taris hrilan 
paroladoii. Ocstlntaj redaktoroj dc lokaj gazetoj lavore raportis. 
Malfermiĝis paralelaj kursoj por 180 p., i»vidataj de S-roj Martcl 
kaj Ualhedel, Hn UKA-kimveno S-ro Krcjĉi pnroladis pri celo kaj 
organi/<> dc Uh.A. Pcutsih-I.andsbetg : S-ro fiollinck komcncis 
kurson por <> p. t ggmberg : S-ro Perncj» j»vidas privatan kurson 
por IH p. \X'ien : S-ro ! ; . W Illing puhllkigis cn librcto „l:rste 
Versuehe" artikolon pri Msp. Akadentia Unuiĝo Ksp. aranj»is prc- 
zcntadon pri f sp poczio. lin kajcro de ..Phoenix* du artikoloj de 
S-ro I ; r. W. lilinj; mcrnorij»is pri la datrevcno de i' inorto dc nia 
Majstro. Samloke apcris favora rccenzo dc S-ro tigjjers pri la 
instriiiibro de (iltick kaj Sos kaj pri .Poeziajoj' de Scliillcr trad.de 
kol. Zwach. „Das neuc Kcich* juihlikigis recenzou pri hroŝuro de 
I’ MeAtan. Unua Ksp. Unuiĝo lionoris pcr festvespero siajn anojtt, 
kiuj rcstis fidclaj al la asocio dum dck au pli da jaroj. Post salut- 
vortoj de Ia prcz. Martudcli, vicprez. Stcinhaucr disdonis al la 17 
honorlgitoj hclan dankdiplomon dc la Unniĝo. La societo .Fideleco" 
iiialferrnis kurson, gvidatan de S-ro kol.-leut, M. Sclunied. La Aŭstria 
Katolika l.igo Hsp. fondis gazetaran servon ; S-ro L. A. Illing estas 
raportanto. 

Ĉeĥoslovaklo. 


/iflhtn. Kamrutz Okazis unua kunsido postmitita, en kiu oni dc- 
odis dcnovc aranĝi ckzcrcnvesperojn ĉiuĵaŭde. (uis/ar: Komcncis 


nova kurso kun 125 p., gvidata dc S-ro Joscto Ŝilhart. Vigla Hsp. 
vivo. Hottolanv apud Olortiouc: I.a kurson aranĝitan dc S-ro 
Mor.ik partoprcnis 5t> p, l.stas fondita Ksp. rondeto. - Hrattee 
Krtilovc: lui kurso marto majo varhis al la tnovado 45 anojn. 
Ktuho rcstariĝis Ktonv ti/ : Oka/.is parolado dc F-ino Janalikova. 

Moravanv apud Pardubico Okazis parolado kaj al kurso aliĝis 
.'0 [>. I ; n la stacidoino oni dpcndigis Hsp. hortahelon. \ymburk 
apud 1’raha. Nova kurso kun 108 p , g\idata de S-ro ŝilhart. 
t‘i;rn. l.a cldonantaro kaj redakcio dc ,l.a Progroso' prezentis al 
l.i rninistro dc instruado pcton pri enkonduko de Hsp. en la Ueĥo- 
vlovakajn lernejojn. La uovofondita l.aborista Asocio F.sp. intencas 
aranĝi migrantan ekspozicion Hsp. etr okcidenta Bohemio kaj petas 
interes.ij‘ojn. Oii aranĝas kvar kursojn kun pli ol 200 p. La asocio 
aranĝis du ekskursojn multnornbre vizititajn. Praha : Okazis 
kunvcno de la kornuna kornitato de Boh. Hsp. Societo. Hstis diskutita 
pti U nova ccntro bazanta sur tute demokrataj kaj liberemaj prin- 


cipoj, kiu kunigos Esp-istojn de ĉiuj sociaj klasoj. La konversacian 
kurson, gvidatan de S-ro Kamaryt, partoprenis 20 p. Reprezentantoj 
de la Komuna Komitato de Ĉehaj Hsp-istoj vizitis la ministron por 
instruado, S-ron G.Habermann, kaj prezentis al li proponojn celantajn 
pliiaciligon de enkonduko de Hsp. en lernejojn. La Klubo aranĝis 
paroladon pri blinda muzika komponisto K. E. Macan, propagand- 
isto dc Esp. inter blinduloj. Parolis prof. Stejskal, de kiu cstis 
prezentitaj kelkaj kantoj en Esp. traduko. La Bohema Esp. Asocio 
sendis al mmisterio de eksterlandaj aferoj peton, ke Esp. estu 
alprenata kiel interkomprena lingvo por la ŝtatoj ĉirkaŭ la internacia 
Danubo. Prof. Pitlik kaj rcdaktoro Weiner paroladis en Bohem- 
Hebrea rondcto. Multaj ĉeestos kurson. — Prostfjov : Kurson 
gvidas f ; -ino Havrankova. — Rakovnik : Por revivigf la klubon, 
S-ro Pokornv aranĝis kurson, kiun partoprenas 25 p. — Sktivany : 
Hstas aranĝata kurso por 55 p. (jin gvidas S-ro I. Nosek. — Vy*kov: 
H-ino Janalikova paroladis en geinstruista kunveno. 

Brltio. 

liriphton and Hovc: Okazis vesperfesteto, aranĝita de F-ino 

H. Dovev. - (ilasgoiv : Ct la loka universitato okazos la 28 29 

junio la 14‘< Skota Kongreso. Laŭ ia perineso de la universitata 
aŭtoritato. la Hsp-istoj disponas tri ĉambrojn kaj ĉarnbregotr, kio estas 
fakte oficiala rekono de la plej altranga eduka aŭtoritato kaj havas 
gravan signifon. Oficiala instruo estas farata en 1(> Skotaj ŝtat- 
lernejoj. — Portsmouth : Kapitano A. B. Colvill starigis novan kurson 
kun 22 p. 

Finnlando. 

La lcrneja konsilantaro, supera aŭtoritato pri publika instruado 
cn Finnlando, donis sian opinion pri la peto enkonduki Hsp. en la 
lerncjojn. (ii estas preta doni sian aprobon ankaŭ al la mondiingva 
ideo, sed ne konsideras sin kompetcnta decidi pri la supereco de 
Esp. aŭ Ido. l.a konsilantaro proponis elekton de komisiono el spert- 
uloj kaj sciencistoj, kiu jam estas elcktita kaj enhavas profesorojn 
H. N. Setiila, 0. I. Ramstedt (Esp-isto) kaj A Wallenskĉ>ld (Idisto). 
— Helsingfors: Okazis jara kunveno de „La Polusstelo*. Laŭ la 
raporto, la societo havis 5 ktirsojn kun ĉ. 150 p. Havaĵo por ven- 
ontn jaro restas 2660. 75 F. Mk. Paroladis D-ro inĝ. Salonen. Okazis 
sukcesinta ekskurso. -- Kerni : Kurson kun 12 p. gvidas pastro Pŭysti. 

Knusankoski : Kurson dc S-ro llmari Rautio en metia lerncjo 
partoprcnas 23 I. 


Germanio. 

Aucrbach: En popola altlcrnejo Prof. Nestler gvidas kurson. — 
Athirn: I.a grupo malfermis kurson kun 21 p., gvidata de S-ro 
Giinzel el Brenien. Komenciĝos kurso por geknaboj de la rektora 
klaso. Okazis paroladoj. Herlin : Grupo Charlottenburg de 
.Dcutscher Frey-Bund" aranĝis kurson. l.a Esp.-gruparo eldonis 
alvokon al la Esp-istoj dc 1' mondo por protesti kontraŭ la paco- 
projekto Heuthen: S-ro Knopf gvidas kurson kun K p., instru- 
istoj kaj gimnazianoj. — Hreslau: Novaj kursoj estas deciditaj. -- 
Hromberg: Dum la sukcesa Esp. ekzameno de geknaboj el la unua 
klaso de diversaj popollernejoj ĉeestis urbaj ĉefoj kaj membroj 
de la komitato por lerncjaj aferoj Ĉiutagaj gazetoj raportis. S-ro 
Beckcr daŭrigas instrui geknabojn. Fondiĝis junulara grupo. — 
Dresden: En UEA-kunvcno S-ino Hankel paroladis pri la taŭro- 
bataloj en Barcelona. — Fssen : S-ro Pillath faris antaŭ multnombra 
aŭdantaro paroladon pri .La lingvoj en nova Eŭropo*. Du kursoj, 
ripeta kaj nova, cstas gvidataj de S-roj Pillath kaj Klein. La grupo 
restariĝis kun 73 m. - Greifswald : La grupo restariĝis. — Ham- 
burg: Okazis la jara kunsido de la Nordalbinga Esp. Ligo; ĉeestis 
U) p. el diversaj lokoj ; oni priparolis la reprenon de 1’ agado. — Ham- 
metburg : Post parolado de S-ro Loy komenciĝis kurso. — Hirsdi- 
/Wde(Ober!ausitz): Einiĝis kurso de S-ro R. Pfennigwerth. — Milnster: 
S-ro stud. Mŭiler faris memoran paroladon pri nia Majstro kaj la 
signifo de Esp. Nova kurso projektata. -- Nŭrnberg: Eondiĝis 
Katolika Esp. grupo. D-ro Ledermann gvidas kurson. — P/auen : 
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S-ro Otto malfermis kursojn kun 250 1. ; ili estas aprobitaj kiel 
sekcio de i’ Saksa Esp. Instituto en Leipzig. — Schiesiengrube : S-ro 
Wieczorek, el Beuthen, instruas 12 p. -- Schiveidnitz . La grupo festis 
sian dekan fondiĝfeston. - Siegburg: Okaze de la datreveno de 
1’ morto de D-ro Zamenhof en .Siegburger Kreisblatt* kaj .Bonner 
Zeitung* aperis artikoloj. La grupo konstante instruas pcr leteraj 
kursoj. — WeinbOhla : S-ro Sohrmann gvidas kurson por laboristaj 
gejunuloj (20 p.) kaj por 13-jaraj knabinoj (18 p). La instruista 
konsilantaro decidis studi la demandon pri enkonduko de Esp. en 
la popolajn lernejojn. 

Hlspanio. 

Barcelona: S-roj Claratnunt, Comptc kaj Bolos gvidas kursojn 
kun 40 p. La grupo .Aplech* solene festis la datrevenon de la 
mortotago de nla majstro. Ĉeestis ĉirkau 200 p. Paroladis S-roj 
Cascs, Olive, Vilardcll kaj Sola. Malfermiĝis bonc vizitata kurso 
por fraŭlinoj. Ekskursoj kaj teatra ludado vigligas la Esp. vivon, 
tiel ke ĉiutage la sidejo estas bone vizitata. 

Hungario. 

Budapest: Sekcio de ia popolkotnisiejo (ministerio) por tnstru- 
ado transprenis ĉiujn Esp. knrsojn kaj pagas al ĉiu iiistruanto 15 
kronojn jc horo. F.stas 14 kursoj kun proksimume 300 p„ kelkaj 
en gimnazioj, unu en la universitato, unu en !a politekniko. Lau 
speciala pcrmeso oni aranĝis en inultaj mezlernejoj propagandajn 
paroladojn pri Esp. S-ro l.agner helpis al la sukceso. S-ro P. Bal- 
kanyi estis oficiale vokita en la koncernan sekcion de popolkomisicjo 
pri instruado por organizi kaj gvidi la aferojn de la Esp kursoj 
La 1 majo oni vidis la verdan standardon inter !<i ruĝaj de la mani- 
festantaj laboristoj. Oygrr kaj l 'acz: La kursoj estas ankaŭ ofi- 
clalaj kaj la gvidantoj pagataj. En !a unua pli ol 100 p., cn la dua 
pli ol 00 p. komencis lcrni. En Gy0r tuta lerncjo! Tie cstis hon- 
sukcesa Esp, tago. Anlaŭtagmcza fcstkunsido kaj posttagmezaj pro- 
pagandaj paroladoj okazis en urbdomo. La gazetoj longartikolc 
raportis. En Debreczen pli ol 200 p., en I)ivsgyoer 80 p. vizitas 
la kursojn. /elsoepulva : Okazas kurso. Kornarom : l-stas 
kurso en la ruĝa gvardio. — Miskotcz: Hstas kurso. Szekrs- 
tehervar: Komcnciĝis movado. Ungvar: Estis kursoj antau la 
okupo. — Vecses: Kurso malfcrmiĝis. 

Italio. 

La , Sud-Itala Komitato Esp * daŭrigas fervore propagandi. 
Advokato Bagnulo (prez.) en Sapoli. Prof. Lacalendola en Hari. 
S-ro Cesarini en Potenza. S-roj Palcrmo, La Colla, Vitellaro en 
Sirilio. k. a. konstante laboras per kursoj, paroladoj, disdonado de 
cirkuleroj kaj broŝuroj, artikoloj en politikaj gazetoj, k. t. p Oni 
klopodas starigi parlamc.ntan grupon. Kelkaj komunumoj parto- 
prenas en la movado. 

Jugoslavio. 

Zagreb: Oni rcstarigis la .Kroata Esp. Societo* kaj dccidis 
malfermi kursojn. Post dumonata fervora propagando malfermiĝis 
ktirso, sed ĉar la multnombraj alvenintoj ne povis trovi lokon en 
ĉambro de la urba popoilemejo, oni devis malfermi ankoraŭ du. Tri 
kursoj por komencantoj kun 200 p. estas gvidataj de S-ino Danica 
de Bedekoviĉ kaj de S-ro inĝ. Tomiĉ, kaj unu por malnovaj anoj 
de S-ro Kastncr. Dufojc semajne bonvizitataj kunvcnoj. I.a ĉef- 
kunveno de la K- E. S. estis vizitata de 150 m. (la tuta nombro de 
la societo transpasis 270). Post raporto de S-ino Bedckoviĉ oni 
elektis la jenan komitaton : Mirko Bothe, honora prez. ; St. Vidak, 
prez. ; S-ino D. Bedekoviĉ, vicprez. ; P. .lesih, sekr. ; N. Jeriĉ, sekr. 
anstataŭanto; J. Pipiniĉ, kas. S-ro Tomiĉ faris dn paroladojn: en 
la mezlernejo kaj en la tipografa societo. 

Lltovio. 

Kowno : S-ro P. v. Medem raportis pri la sukcesa Esp. movado 
precipe en Petersburg kaj revivigis Esp. en Kowno, helpata de 
S-ro Maĉemis. Okazas kurso kun 30 p. 


Nederlando . 

Arrtsteniarri : Estas starigita komitato nor propag.mdo de Esji 
inter la mernbroj de .Mercurius' (1 igo de komercaj ofieistoj). 
‘s-Oravenhage : La direkcio de la Hnga Tramsocieto kunsentis dom 
al la Esp-istoj inter sia personaro Esp. insignon, portotan sui la 
rnaniko de ilia uniformo. Vlaarttingen : S-ro A Smit faris pro- 
pagandan paroladon antau memhroj de ia loka literatura klubo 

Norvegio. 

Bergen : Esp klubo .l.a Espero" fondiĝis. S-ro Oscarson 
I.arssen paroladis. Kursoj aranĝiĝos. — ticstamt : S-ro (V.l Oscarsmi 
Larsscn paroladis antaŭ pli ol 1(X) p. Multaj intcresiĝis 

Pono. 

\'arsovio: En kunveno de la Ptila Esji. Societo parolis S-roj 
Prof. I.oth kaj M. ('.zerwinski nri la nuna -4ato de L'sj>. kaj I sp anlau 
la miiito. En rnaja kunveno ĉeestis granda amaso da puhliko kaj 
invititnj gastoj, mteralie S-ro Antoni Oratiow.ski, kiu legis novan 
poczinĵon kaj la eininenta sainideano Adani Zakrze\vski. Prof Lolli 
parolis pri la movado de Esp., kaj Prof .1. Jarecki, pri la hislorio, 
disvolvo kaj lasta sukceso de Esp. 

Svedio. 

UnkOping: S-ro A. K. Orn instrnas 19 j> kaj fondos grupoti. 
Oitvle: Oni viglc lahoras kaj puhlikigis alvokon > r moukolekto 

por okazigi knrsojn, kunvcnojn kaj Esp. bihliotekon. Hamnmrbv 
S-ro Hclsing paroladis antaii 500 |>. Okazas knrso kun 52 p. 
Uerrestatl : Eondiĝis grnpo .l.a Vcrda Stclo*. Hjo: l.a ĝis min 
tre inalfavora loka gazeto .Hjo Tidiiing* cn artikolcto esprimis 
simpation por nia celado. S-ro Berg paroladis pri „l:sj> kiel knllur- 
faktoro*. Oni vendis multajn lcrnolibrojn kaj propag.uuillojii. 
Kristianstati : Prot. Nordlund gvidas kurson plej miilte vizitatan <lc 
skoltoj ĉe la liceo kun iliaj estroj. - Ma/mO: l.a societn festts 
siari 13-jar.m ekziston. Oskarshamm . La novaj adeptnj, simplaj 
laboristoj, de I klubo estas trc lcrncmaj. (iranda intercsn por I.sp. 

Samiviken : Komcnciĝis nova kurso ))<>r 35 |>. Str/tngntls: 
Post paroladcto de S-rn P. Almen du kursnj koineneiĝis kim 23 kaj 
29 I. el la scminario kaj provlemcjo. I.a jiina grupo konsistas ol 
13— 15-aĝaj geknahoj - Stotkholm : La klubo pligramliĝas S-ro 
Skog taris paroladon pri la .signifo de Esp. por la komercistaro* , 
sekvatan de intcrcsa diskutado. Im festa kunveno jiarolis E-mo 
E. Ahlstriim pri la Esp. movado en Einnlando. 

Svislo. 

Bern : S-ro Jakob parolis en la grupa kunvcno |>ri sia vojaĝo 
en Bosnio-Hercegovino. I.rs Hauts Oenevevs Okazis Ncuehalcra 
kaiitona kunveno, kiun ĉeestis 25 p. I.a eutuziasmo cstis revigligata 
St.Oalicn: Okazis familia lcstelo kun danco. /.urirh S-r<> 
Krestanov faris lumbil<Ian paroladon pri Bulgario, juist kiu okazis 
intima mterdiskuto pri la triurnfo de nia lingvo. Ĉccstis prcskau 
ĉiuj lokaj Esp-istoj kaj el ĉirkauajoj. 

Kanado. 

Ituna: l.a kurso, starigita lau iuiciato dc S-r<> H Morton Paym>r, 
faras bonajn progresojn. 

Argentino. 

Grandan sukccson atingis la j>roj>aganda kaj mstrua verko .13 
Idioma lnternacional Esp.*, kiu elvendiĝis (15(X) ekz.) cri kvar 
rnonatoj. Oni disdonis 7(XK) kvarpaĝajn jiropagandilojn. listis 
elektita komisiono por la proj>agando cn la nacia gazetaro, k. <:. 
Bahia Blanca : Post propagando per afiŝoj kaj flugfolioj, .Nova 
Scnto* malfermis kurson ĉe ia publika lernejo. La kurso daŭrigas 
sukcese. S-ro Hector Mcroni eldonas grandkvante korespondajn 
kursojn. - Buenos-Aires : La grupo .Liberiga Stelo* malfcrmis 
kurson por 30 p. Aliaj estas daŭrigataj per korespondo. La ko- 
misiono por propagando inter komercistoj disdonis okpaĝan hro- 
ŝuron. S-ro Henr. Igiesias pubiikigis artikolojn pri Esp. en kclkaj 
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inhoristaj gaztloj Okaza.s kurso t ri Atcnco Racionalista dc Palermo. 

t.nnloba fhjst disfionadi. ii< propat;andaj fiugfoiioj fondiids 
f .sp. Ccntro ,1 ratigarrtc" Maih nriij»is dn kur.soj. I.a du ĉetaj naciaj 
jnrruloj helpas la proj>ag;mdorr. Lv- (.niinjuinrfms: Dank al ia 
klopodoj df: S-ro f' Viia. lenitj.i direktoro, estas orgnni/.ita Ksj». 
fjrupo /a//rrr\ l.a pruj.o .Antanen* sukce.sc kointncis du 

4 

kiir -ojn (jf or^am/.is k$p. cksfin/ii ton k.ij ^ pri kunhelj)". 

Brazilo. 

Arin ti/ri i.a estraro dt l’l>p kiul»i. .seudi.s al In n jjistarf) de 
I’ st.lto Serjjipc la liston d> i proicsoroj dektitaj por ilirckti la 
I sp. kursojn laiilcpc inaiti-rmolajn m la lcim-joj 

Kolomhio. 


TRA LA LIBRARO 


i 


( iiuuta Ok.i/c <tc l i « i iiljar.i daln-vi no di la Kolotnhia scn- 
deperidcco, la 7 .injpr.to, l.i restani;i!.i Koiornlna i.sjj Societo u.las i 
araiijp cksjiozii ion. 


Japanio. 

I uUm ( )k.i/is j.;iai]dsiikccsa prop.ijtamla koneerto, orpam/ita 
de S-roj Vauj»lia;i. <1 Cclehes, kaj Macuba ; ĉeestis jjIi ol 2<KK) p. listis 
ili .doiiata ipandi noinhro dt propaj;.indil(jj hondiijis Jiteratur.i 
Korido’. ! n l.a (loirio dc S m Saito, kie nim trmiĝas I.: oficejo 
dc loki.i I sj». Koeiclo, oka/.is ( knrsoj ) <>l'u!uwia . S-io i.ihrik- 
insjjektoio l-ujpsaua j>roj>ag.mdis ilnrn si.i liln-rtempo ; cii lokio li 
aiikau pviilas knison Cnisemajr.c ok.i/as kitrsoj en Vokofiama. 
kinjn pvidas S-roj Sa/nki k.ij O/eki. I nn el la lernantoj paroias 
j.un flne post kvimnoiiata m.strim, I a progrrsoj inontras, kc hsp. 
(slas l.i plej lacila lingvo, cĉ jh»i Azianoj 


Germanaj Popolkantoj, tradukis L. /.. Za/nenhof, C. ,V. fievjarnin, 

L. /.lb. I. li. Mcier, /-'erd. Pfeif 0. Selhn. 2« eldono. 15-spesdeka 
Itibiiotfko fisperanta N-ro 7 ». Kldonejo . Klla Rothermel, Fried- 
richsvverth (Thiir.), (iermanio. 16 paĝoj. 11X15 cm. Prezo: 

M. -.30, airankite M. — .35. 

Tiu broAuro cnhavas la tradukon de dek-tri kantoj konataj dc 
ĉiuj Germanlingvanoj. Tiuj tekstoj, kies ritino kompreneble imitas 
tiun de I’ originalo, estos certe ŝatataj de ili por plibeligi kunvenon 
aŭ ekskurson j>er kunkantado. Se ia malvastaj kondiĉoj trudataj 
por tiaj tradukoj ne ĉiam permesas verc poezian senton, la nun 
priparolataj respondas kiel eble j>lej bone la celon. Nur nekom- 
preneble e.stas, kial, en dua eldono, oni ne korcktis nepardoneblan 
eraron uzon de „sajni‘ anstataŭ Juini" en la verso r ĉoju la vivon, 
dmii ŝajnas sun’ al ni 1 * — (;. S. 


DIVLRSAJOJ 


Ksperanto kaj komerco. I ii Argcntum fondiĝis ko- 
mitato por la [jro|t.ig,ui(lo de i ; sperantu en la kmnerco (I lorida 1,50, 
Hm-nos Aires), kiu puhlikigis en Hispan.i lingvo trafan hroŝttron pri 
I sj) kaj kotnereo. disseiid.itan al ĉiuj Argentinaj koinercaj firmoj. 
Phe ĝi aranĝis ĉe l.i komeicist.iro enketoii j»n komuna koinerca 
llngvo kaj Esperunto. 

INperanto kaj naciaj intercsoj. Suh ia titolo J’or la 
i.ijto de Geim.ui Ausirnji." jus ajjeris dmlekpaĝa Tsji. hroŝmo, Idii 
konigas l.i vidpmikton de Gerin.in.i Nustrin rilate al la minaj politikaj 
ok.i/aritajoj I ;i hroŝuro euhavas detalajn statistikajn kaj geografiajn 
iiiformojn |in la teiitorioj loĝataj de Geriuanoj. (ii estos senjiage 
seiHlat. i al ĉiu eksterl.md.i i sp isto po.stulant.i ĝin de . Pro|»aganda 
stelle lui Deulschosterreiehs Reclit, 1 Herreitgasse 7, \Vien 

! a Herlina Fsperanto-grnparo puhlikigis eii in.i lingvo proteston 
kontrau la paeotraktato 

Espcranto kaj edziĝoj. Aperis eu l.i Jiasthourne 
Gazette" (Angliot longa artikolo. kun du fotografajoj, l-.sperante 
titolita .Romano I 'S|>ei.mtista *. <ii pritraktas la edziĝon dc ui.i 
Delegito en l-.astbourne. S-ro .lolin I’ Ni\, kun nia samideaiiino l -iuu 
(i Herieks. el Aiitvvrpeim I a geed/oj kouatiĝis duni Helga regiona 
i s|) Kougreso. Dmn la milito ili.i korespondado tra Svisio estis 
uiakTiligita |>ro la een/tira m-akcej>ti> de Fsp S-ro Nix. km ne 
konas la I raneau Imgvon. tradukigis Frnnccii per 1’rauca sauiideano 
,si.i|n ksperante skribitaju leterojn, kaj rekopiis ilin poste. tiel ke 
malgr.m la malhelpoj la gefianĉoj povis intcrrilaii. I a edziĝo okazis 
eu Amverpenu tm j>ost la militĉeso. kaj pro manko de tieaj Augiaj 
ofieialaj leprc/eutantoj, dna edziĝoceretnomo dcvis okazi postc en 
Angiio. l a nova j>.uo |»arotas nur I speranton. pruvo ke nia Imgvo 
estas t.uiga ankaii poi plej dolĉaj dialogoj. 


Unuaj Esperantaj Satiroj. I' .V Devjatnin. 15-s|>esdeka Biblio- 
teko l-speranta N-ro 9->. (Eldoriejo. paĝoj, amplekso kaj prezo 
sarnaj kiel por la ĉi-supra nume.ro). 

Se vi trovas plezuron en humoro, sjirito, ŝerco aŭ vortludoj, 
liam legu la dekduon da versaj kaj prozaj pecetnj verkitaj de unu 
el Ia piomroj de Hsperanto. De la B antaŭlaudo", kiel nomas ĝin la 
! autoro. ĝis la priskribo de I' tipa Fisperantista verkisto, gramatikisto 
aii korespondanto, \ i ofte ridos. Se rnale vi tuj satiĝas je tia litera- 
tnrajo kaj iras al pli serioza. tio ja ankaŭ estos sat-iro el la satiroj. 

Rri la lingvo de I’ verketo, ĝi cstas ĉiel iaudinda. Mi pcrscmc 
ne uzus arlikolon en csprimo kiel »la I:speranttijo“. (Gu eble tiun 
ekzemplon sckvas en sia bulteno niaj Svisaj samideanoj, kiuj ofte 
kaj mal|)!aĉe skribas pri Ja Svisa Esperanta Societo" aŭ pri „/a 
Svisa Espero* ?) — (i. S. 

Esperanta Affksaro kun oflciala radikaro. Aplikado de sufiksoj 
kaj prefiksoj en Ksperanta vortfarado. V. N. Dcvjatnin. I.. K. 
Eldoncjo: Ella Rothcrmel, Friedricltsvvertli (Thiir.), Germanio. 
Ho paĝoj. 1! \ 15 cm. Rrezo : M. 1.30, afrankite M. 1.40. 

Ne mankas Esperantaj lernolibroj ĉiuspecaj. ĉiu havanta ĝenerale 
sian apartan karakteron kaj valoron. Nia konata antoro, per longa 
sperto, konvinkiĝis j>ri la granda graveco de la vortformado, kic.l 
ĉefa bazo de nia lingvo, kaj kiel plej necesa rimedo por ĝin lertc 
uzi. 1‘rave diras la aŭtoro: .Giuj komencantoj tutc nature pcnsas, 
ke liu malgranda kvanto da vortoj. kiuj troviĝas en la Universala 
Vortaro, ne sufiĉas por nia moderna bezono. Tute vere, kaj ni 
; absolute nc j»ovus ee uzi praktike nian lingvon, se la genio de nia 
Majstro ne kreus sian admirindan sistemon de afiksoj. Scd feliĉe 
ni posedas 51 ctajn partikulojn, dank' al kiuj ni povas cl tiu mal- 
graini.i noinhro da radikoj forini mnltajn inilojn tla vortoj kun plej 
i divcrsaj signifoj, esprimantaj plej delikatajn nuancojn, ofte tute 
I neesprimeblajn en plc-j tiĉa nacia lingvo. Jen eu kio sin kaŝas la 
; sekreto de eksk rordinara facileco, riĉeco kaj fleksebleco de Esper* 

, anto' Tiu ĉi mirinda sistemo de afiksoj, kiel la ovo dc Kolumbo 
, kaj multaj aliaj gcniajoj. estas ekstrerne simpla, kaj nonie pro sia 
simpleco ĝi estas tiel facile ellcrnebla kaj aplikebla. Tamen ni devas 
severe iogike kaj sen naciigo uzi liun potencan rimedon, por tute 
klare kaj internacie kompreneble esprimi niajn pensojn." 

Rri ĉiu preiikso aŭ sufikso estas donata detala klarigo kun 
urultaj ekzeniploj, distingo inter proksimaj sencoj, praktikaj aplikaj 
ekzercoj. Ciam la teorio estas pruvita per la ĝenerala ĝisnuna uzo 
au j>er l.i instruoj de D-ro Zantenliof. La dua parto estas oficiala 
vortaro {fundarnenta vortaro kaj oficiala aldono), en kiu ĉiu radiko 
cstas montrata kiel substantiva, adjektiva au verba, lau la nun ĉies 
akceptala prineijio dt I' specifeeo de I’ Ksperantaj radikoj. Tiu 
parto ne estos malpli utila en la praktiko ol la unua en la instruado, 
kai la tuta vcrko certe fariĝos unu el la plej ŝataiaj helpiioj por la 
perlektiĝeniaj satnideanoj. Neueeese estas aldoni, ke se gramatik- 
istoj eble povus diskuti pri unu au alia detalo, la tuta libro estas 
fundamenta, tie! pro la preciza korekta stilo de 1' klarigoj kaj 
I ekzercoj, kiel laii la instruaĵoj mem. — G. S. 
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Esperanto. Dana legolibro por komencantoj, de P. Zoffmann. 
Eldonis: Chr. Hansen, Kolding (Danio). 20\ldcm. 62 p. Frezo 
1.50 Kr. 

Serio de gradigitaj ekzercoj kaj legajoj por komencantoj. Fn 
ia fino troviĝas fabelo de Andersen (la ntalbela anasido), gramatiketo 
en Dana lingvo kaj listo de la uzitaj vortoj. La lihro estas bone 
presita kaj tute korekta el lingva vidpunkto. Sur p. 1, ni ritnarkis 
neĝustan uzon de en : patrino staras en la pordo, anstataŭ <V. ~ A. R. 


UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO 


Dnu atesto de la Oarantia Kapitalo kostas 125 Fr. (Svisa valoro). 
Oni povas mendi unu au plurajn atestojn. tau tĴarantianto estas 
dumvtva menibro de l’E.A kaj senpage ricevas la luksan eldtmon 
de ,l.speranto*. Mendojn de atestoj oni bonvolu adresi al la C.entta 
Oficejo de UEA. l.a snmo estu pagata plej maimte tn monatojn 
Fosl la promeso al UEA. at: prefere al la banko, kiu kviiauctts la 
ricevtnt. Adreso Kainonalbank llern (Bamjue Cantonale. Bernei, 
(Nationalbank-konio 1020). t'ar tiu bauko admmistras mtr nian 
Iĵarantian Kapitalon, ni petas m- tt/.i tiim konton por aliaj pagoj 

Kotizajoj por 1919. Je la 31 tnajo estis enkasigitaj 2057 
kotizajoj tel kiuj 151 subtenantoj). Krom tio estas 170 duntvivaj 
meinbroj. Surne • 22oti. — hsperantiaj PtUreprenoj: 5K. 


OFICIALA INFORMILO 


Statistiko de la korespondajoj. 

pondajoj duin la monalo majo: 

Ricevitaj 7(»0. Eoisenditaj : 10KI 
(Antaŭa monato 1192.) 


Movado de la kores- 


luta sumo tK5o. 


Celo: Mifacihgi prr [isperunt-o la auspeccifn morala/n knj inuirrui/ri nlato/ri 
:nter divrrslartdario/. IhsvastiRi m ucadon dr ln lingvo / iperantv. Krri inter 
tiaciajn praktikam strvajn por tunsto;. komrrcisto/, studento/. runulo/. vtrtnoi k.a 
Membrorajtoj : Cut mcnthru ra/tas peti informo/n. paroiajn iiŭ skrihnjn. 
dr la Dfiegitoj haj iui tiujn srrvojn de ia Asocio. sen/mge ricrvi la O/icuiliu: 
/arlibron. (Prtnnrora adresnro a/n ros ditni /9/9. i 

A»ĥo: Urdirtara rnrmhro: :'..W / r. (Svisa vatoro). - Suht, nanta rn, rnhru 
< l r. - Dumviva mrmbru: /25 />. (kun senpaga ncrvo dr la pnrrio ./ \/>rr,in/o‘. 
iuksa rhtono). /■ sperantia /.ntreprrno. IMiO l r (/-</>. organiiaio/ tmr ?. ia I > 
kun lu gaseto). - l.a kotisajo/ cstti pagutaj til la /hlrgito/ au. Ko ne estas, al 
!•' f-entra Ojtcejo ,le Ul:.\ Museumsstrassc II. Krm {Svisio I liankkvnto 
/taridi IshanK fiern ■ Hanque Commcrcialr PoSta Ĉt ko / 7 1 /// i htm 


AI niaj mernbroj. Ni insiste petas ĉiuju pcrsonojn, kiuj m* 
ankoraŭ pagis la kotizaĵon por 1919, ke ili bonvolu tion fari luel 
eble plcj rapide. ĉis nun nur du mil membroj pagis. Tio vstas ; 
tute nesufiĉa nornbro. Ni nc dttbas, ke ckzisfas en la nmndo pli ■ 
ol dtt mil Esjierantistoj kjpaMaj kompreni la utilecon de internacia ! 
organizajo, kia estas UI-.A, kaj subteni ĝian agadon per sia allĝo. i 
lli montriĝu ! I.a publiko juĝas la fortecon de la Esperanto-tnovado ) 
lau la nombro de la tnembroj de UEA. 1 




Adresaro de la Delegitoj. ()i estos preta je la kotnenco 
de tiu ĉi rnonato kaj cstos sendata al ĉiuj mcrnbroj pagintaj la j 
kotizajon por 1919. Titin eldonajou, kiu enbavas m solc la zorge I 
kontrolitajn adrcsojn de la Delegitoj, sed ankau la nomaron de la ) 
Esperantistaj grupoj kaj informojn pri ili, devas poscdi ĉiu Espcr- i 
antisto. (ii estas neccsega al ĉiu, kin volas internacic uzi niari lingvon. 


Fri pagoj. Lastalempe la iierna Kantona Banko riecvis 
diversajn monsumctoju ne destinatajn al la (iarantia Kapitaio; i>ni 
sctidis al ni bankĉckojn kun privataj noinoj, ck/. kun tiu de la prc* 
zidanlo de UEA, kaj transigis ai .EsjK-ranto* pagilojn de la cstinta 
(.ekbanko, kiujn pro bonaj kaŭzoj m ne akccptas Al la bankoj 
kiel al ni, tiaj fuŝaĵoj kaŭzas senutilan laboron ’ 

Tial ui petas atenti: ke ĉiuj pagoj al UEA kaj .Esjreranto* 
devas esti adrevataj nepcrsone al nia poŝtĉcka konto, kaj la ĉekoj 
al la Handelsbank Bern (Banijue Commcrciale), koiito Esperaiito; 

ke Ia Berna Kantona Banko administras nur la (ĵarantian Kapi- 
talon. hnpagoj : E’r. 125. — au la oblo de tiu sumo; 

ke ni devas maiakcepti la kalkuladon lau spcsmiloj, la spcs- 
milajn ĉekojn, poŝtmarkojn, kaj sitniiajn paperojn, kiujn tti nc 
povas valorigi. 


Garantia Kapitalo. 

Usto de garantiantoj (Dua parto) 

Antaŭa lislo 

29. S-ro Antonio Aleman Ruiz, Hnbana (Kubo) . . . . 


Frankoj 

3500 
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Delegitoj. -- Delegitoj estas elektitaj eti in jcnaj lokoj : 

Han anijuitas lUsono, Fuerto Kieo) 1) ! -mo IVpita Rojas, 

instruistino, 3, Apartado. 

Heuthen o N. tOcrniauio. Scltlesieni. D S ic Kleinens \Vicczorek, 
lcrvoja oficisto, Vircliovvstr 1 1. 

/ indhooen iNe.derl.indo, Noord-Brah.mt). I). S-ro I. C van Beek, 
fervojisto, Wacbtpost 52. 

l-jenshurg ((Ĵermanio, SclilesiA ig I lolstein) 1) I umEliM- ku ohs, 
Matliildenstras.se 9. 

/ lcino/a (Eirinlando). 1).: l -ino Hilma Korhonen. jioŝtoficislino. 
Postikonttora. 

f/linsko p. /fost (Celioslovakiu, Moravioi. I). S-ro loscf Krump- 
bolc. lernejcstro, spravce ŝkul>. 

./ncz de la I Ĵonlera (Hisj»anio, C.adi/.), I) . S-ru l’t*dro Naranjo- 
Teran. viulaboristo, 31. Callc Seviila. 

Kititia (Svcdio. Vastergutland). I). S-n» Sigfrid Beugtssun. 
"ficisto ĉc tcksaĵfabriko, Kinnastrom. 

Kuusanhoski (Einnlando). I).: S-ru Ilmaii Rautio, instruisto. 

Ru/onibaok (Slovakio). I).: S-ru Slav. BeniĈck, hankofinslo, 
Slovenska hanka. 

Siegbu rg ((iermanio, Rlieinland). I). S-ru Kurt Hacleker, Mudenlo, 
i'rankfurtcrstrasM' 13. 

U nHsrnd ou / yne (Angliu, Nurtliumberlaml) I) S-ru.J H.Murray, 

feraĵisto. 13, Beccli (ĵrovr. 

Zywiec (Fuiiu, ( lalicio) - I). S-ro Stanislau 15-ksa, not.it k.mdidalu 
Sanĝoj. 

/linningharn (Angliu, IVaruick). \). S ro Cecil C. (ioldsinith, 
92. Duuglas Rd. Acueks (ircen. 

(tau vc (Svisiu). ~ I). S ru ,1 IMamier, tckniklsto, ĝis juniu jiere de 
la VD. — \'l).: S-ru Z. Kohla, negocisto, 17, rue de IT.coIe, 

(iiitchorg (Svedio). D. S ro Artur Ulvlng, redaktoro, Nordlu ins- 
gatan (»5. 

I.oanda ( Angola, Okcidenta Atriko). D. : S-ru V I eliberlo de 

Almeida, konscr\istu de liemia kaj tcrktiltura lalmratuiiu, 

F. O B. 213. VI.).: S-ru Manuel l.opes <la Ctmh.i ra/istu, 

F. O. B. 123. 

Maruhestcr (Usono, New ■ liampshire). D I -uio D.ns\ |. El.mders, 
insfruistum, 711, Beeeli St. VD. S-m William II. Iluse. 
instruisto, 97, Mammoth Rd. 

A apoli (Italio) — [). : S-ro Cclcstiuo Cacacc, asekutisto, ( .luciferi 
ai Miracoli 11. 

Si. (jallen (SvLsmi. \'i).: S-ro Julius ficiti, Heiligkreu/str 59 

Tarragona (Hispanio). - VI) : S-r<» Doiningo Obiol, iuiiun 9 5. 

\ alenria (Hispanio). D. S-ro Amlres Fifm, advokato, 21, ealle 
<ie Colon. 

Frovi/ore nc plu estas Delegito en Portland (Usono, Mamri 
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REKLAMO 


KOHEHPONDADO 

IAUIIO Ijnu enpn.-so f r. . -A). Iri cnprtsoj : Fr. 1.2.3. 
cnpresr/j l‘r. 1 iA/. 

MALl.O,\’(jl(Ĵ()J \. * letero. PK poŝtkarto. Pl poŝt- 
kurtoj itustritaj PM poŝtmarkoj bfl - poŝtmarko <iur bihiflanko 


Aarhus (Uiinioj. S-ro ('.. A. Ifvorsit v. instruisto, Del. dt- 
IĴf.A. I rOjburgvej .’J2, PM ikun ĉiuj larulojj 

Abo S-ro lltnari livtonen. O, Slottsgatan. PM. 

Aire sur la l.ys (I raiu io, Pas-dc Calais). — S-ro Ch. Antricque, 
I. ruc (1'Als.icc I orraiuc, PI, I. 

Arad (Muugario) — S-ro Tivadar Bda, Uauptpost, Pl, I. (pri 
sctio/aj afcroj). 

Asticy Hridgc Hollon (Anglio). S-ro .1 Hirtu i.stlc, fervojisto, 
20, Prirnrose strert, Pl, i (precipe kun fervojistoj ĉuilandaj au aliaj 
enluziiisrmiloj ». 

Aston-Birrtiingfiani (Anglio). S-ro Marry Mavvker, t»-i, Hev- 

0 

itipluti Ro.ul, PK, I (ktin tmizikistoj, mehanikistoj kaj maristoj). 

Uassein tHiirma, Azio). Pev. W Cronkfiite, haptista mi.siist" 
el Usono, H'i\ lo, Pl, I (kmi siaj antatimilitaj korespomlantnj k. a. 
Inkln/.ivr gcjunuloj kaj iniatioj dc ĉiuj landoj). 

Bethcl hel Bielefeld ((iermanio). S-ro VValter (ioltertnami, 
S;ifonweg ;«), I. (kuu radikalaj socialistoj ĉiulaudaj, dcz. ricevi Rusajn 
gazctojn .sovjetajn“). 

Brno (Cchoslovakio). S ro.lan ŝemhcra, iiistmisto de descgno, 
.Vestta", I ipri artista edukado), P1 (artistaj kostnmoj). 

Bruxelles (Belgio). S-ro .1. Neyhetgli, 151, Ave.de Jette, Pl, I . 

s m 0 00 

(.eskit Lipa (Cehosfovakio). S-ro J. Adatnek, < !ehosfovensk,v 
pĉ'i pltik ĉis 1H, Pl. hfl. 

Cindhaven (Nederlando) S-to J. J. v. d. Schaaf, Hmma- 
singel <)a, Pl, PM (knn eksterlando). 

Knschede iNederlamlo) S-ro «i. P. dc Bruin, Alleevveg P 
(kurt ĉiulandaj re.voliiciemuloj). 

f.nschede (Nederlamio) S-ro .1. 0. Verveld. I.ipperkcrk 
stiaat JO.l, tludekjara, Pl, 1 ispeciale ktiu l -inoj pri seriozaj vivaferoji 

(iavie (Svedio). S ro Oskai Kilstra, Ruddamsgatan (> I , Pl, 1.. 

Gitvlc (Svedio). S-ro Carl Claesscn. Kasarngatan 7T, Pl. I.. 

’s-Oravenhage (Nederlando). Lahorisla Hsp-ista Kluho. ad- 
ieso S-io C. dc Klerk, Mackavstraat d2, Pl, I.. 

Uelsliigfors (ihitnlando). S-ro M. (lustavson, Elisabet- 
katu !(), PM. 

Helsingfors Helsinki (f innlando). - S-ro A. I.appalainen, 
iustmisto, LJC, Merikatu, li (kun ĉiuj landoj). 

Hclsinki (Hnnlaiulo). l'*ino Hilma Kuotsalainen. Suomi- 
y titio, Pl, L. 

Helsinki (f umlando). - P-ino Kmty Soininvaara, Suomi- 
vhtio, Pl, !.. 

Hengelo iNedcrlando). -- S-ro (i. vau flcek, Stevustraat 72, 
Pl, I (pri plej diversaj aferoj precipe kun spertaj Esp-istinojt. 

Hengelo (Nederlaitdo). ~ S-ro J. Ilaak, C. F. Storkstraat 19, 
Tinndorp, Pl. hfl (knn ĉiuj landoj). 

Hengelo (Nederlando) S-ro J. G. Mautel, Deldenerstraat, 
Pl, hf! (ktm ĉitij landoj). 

Hradec-Kral6vĉ (Ccĥoslovakio). — S-ro Karel Jelinek, Ŝata- 
ftkova '11. PM (kun ĉiuj tandoj krotn Svedio. Danio, Norvegio, 
LinnLmdo, Mispauio. Lrancio. Anglio). 

Hradec-Kral6v£ i.v.ehosfovakio). -- S-ro .laroslav Tausik, Vclke 
nant 27, Pl, PM (kun ĉiuj landoj). 


Hradec-Kral6v6 (ĉeĥoslovakio). — S-ro Frantisek Otava, 
instruisto, Ŝafafikitva 397, PI (kun ĉiuj landoj). 

Hradec-KralĜvĉ (Ĉeĥoslovakio). — S-ro Frantisek Matĉjiĉek, 
. instruisto, Velke nam. 136, Pl, PM (kun ĉiuj landoj). 

Hradec-Kraldvĉ (Ĉeĥosfovakio). — S-ro Bohuslav Hdnig, 
! Tomkova 1-12, Pl, bfl, PM (kun ĉiuj landoj). 

Hradec-Kraldvĉ iĉeĥoslovakio). — S-ro O. Skienĉka, Del. de 
UFA, Zivnostenska banka, L, PI, PM (prefere kun spertaj Esp-istoj 
|»ri lu tnovado, kluba vivo, propagandaj manieroj, kursaj metodoj, 
j k. (. p. Kolektas Esp. propagandiloju, specimenojn de Esp. gazetoj. 
i Intencas abuni kelkajn por si kaj por la klubo). 

I Humppila-Murto (Finnlando). — S-ro Elias Svrjanen, L, PM. 

Jiĉin (Ĉeĥoslovakio). — S-ro Fr. Pifn.v, oficisto, Husova 187, PI, L. 

Jiĉin (ĉeĥoslovakio). — S-ro A. Ŝikl, studento, Husova 324. Pl, L. 

Kavantsaari (Finnlando). -- S-ro Toivo Venaiainen, PM. 

Kempten i. AllgBu (Germanio). — ■ S-ro Max Schrank, R 220, 
I.. PI, PM. 

Kuopio (Finnlando). S-ro Oinistaja A. Ahonoja, Merk- 
: kiyhtvma, PM. 

L.as Palmas (Hispanio, Kanariaj Insuloj). — S-ro Antonio 
i Martin Perez, Gobierno Militar (aĉetas kaj interŝanĝas PM). 

Las Palmas (Hispanio, Kanariaj Insuioj). — S-ro Juan N. Que- 
, vedo, 15, Plaza l.eon \ Castillo, PM (kun ĉiuj landoj). 

London (Anglio). Policano W. Alcorn, Del. de UEA, 47, 
Cuurtenay St., London SE 11, L, PI (pri pollcunuigaj aferoj, kun 
j ĉiuj policanoj). 

j LObben (Germanio, N. L.). Gescllschaft fiir Schrift u. Sprache, 

• I.iudcnstr. 10 (interŝanĝas legajon kaj gazetojn en ĉiuj lingvoj kun 

■ ĉiulandaj samideanoj studantaj la Gerrnanan au interesiĝantaj pri 
j Germanaj okazintajoj). 

Lyss (Svisio). -- S-ro Ernst Scheurer, Del. UEA, Pl, PM 
. (prefcre kun ekstereŭropanoj). 

Lyss (Svisio). — - S-ro F. Miiller, apoiekisto, PM (deziras ankaŭ 
i PM de la milito sur kovertoj kaj poŝtkartoj). 
i Mikkeli (Fiunlartdo). — S-ro Arvi Tienheimo, PM. 

MustamSki (Finnlando). - S-ro Viktor Kantanen, PM. 

Newcastle-upon -Tyne (Anglio). — S-ro Wallace Mackay, 
biblioteka oficisto, 25, Breatnish St. I. (kuri bibliotekoficistoj) Pl 
(kun ĉiuj landoj). 

New York City (Usono). -- S-ro C. C. Coigne, 2633, Creston 
Avenue, Fordham, nur f. (kun radikalaj social-detnokratoj ĉic pri 
efektivigo de la .internacio* kaj kontraŭ religio). 

NOrnberg (Germanio). S-ro R. Eisner, Bucherstr. 83, II., L 
(kun socialistoj pri sodalismo kaj Esp. ĉe la socialistoj). 

Nunnanlahti (Finnlando). - S-ro V. Puumalainen, I.arinsaari, PM. 

Opava (Ĉcĥoslovakiot. — S-ro Alois Zednik, oficisto de la 
Bohenia Industria Banko, PI, bfl (kun ĉiuj landoj; peras komercajn 
| rilatojn). 

Oulu (Finnlandot. — S-ro A. Pŭrala, Asemak 39, Pl, L (prefere 
; kun Anglolingvanoj). 

Paisley (Skotlando). - S-ro R. B. Mac Callum, «Clareniont", 

I (pri politikaj kaj literaturaj temoj kun samideanoj en Skandinavio, 
i Polio, Rumanio, Bohemio, Italio, Jugoslavio, Grekio). 

Plzeft (Ĉeĥoslovakio). — Administracio de .Progreso", Pode- 
bradova tr., 25-jara Ĉcĥo invitas al interŝanĝo de leteroj 18 — 24-j. 

■ fraŭlinojn, kiuj deziras korespondi. 

Plzen (Ĉeltoslovakio). - S-ro Innocenc Gross, Houŝkova 32, I., 

* Pl. L, PM, glumarkoj, poŝtkartoj kun naciaj tipoj, Esp. gazetoj kaj 
div. Esperantaĵoj. 

Portland (Usono, Oregon). — S-ro H. G. Glass, 867, Bow- 
; doin, PI, I. (precipe kun Sud-Afriko, Ĉinio, Francio kaj Siberio). 

Praha (Ĉeĥoslovakiot. — S-ro Frant. Novak, horloĝisto, 1. iMale 
nam. 10, PI. I. (kun horloĝistoj de ĉiuj landoj). 

Praha II (ĉehoslovakio). — S-ro Olda Neumann, Klimentska 
ul. 42, III., L. 

Praha VII (ĉeĥoslovakio). — S-ro Benjamin Verner, Leteckv 
arsenal, Vyŝtaviŝte. P1 (kun ĉiuj landoj). 


Rabat (Maroko). — S-ro Jean Sazy, libristo, L, pri sociaj kaj 
rdigiaj nun praktike realigcblaj metodoj por plibonigo de la nuna 
rnondo (komunistno, terkulturaj koionioj, interŝanĝo deinfanoj. religiaj 
sektoj kaj grupoj). Sin speciale interesas pri la ideoj de Toistoj. 

Raumo (Finnlando). — S-ro M. Nordlund, PM. 

Represa (Usuno, California). — S-ro Narren K.Biliings. socialisto- 
iaboristo (malliberigita), Folson Prison, PK ine povos respondi al ĉiuj). 

San Quentin (Usono, California). — S-ro Tom Mooney, sociai- 
isto-Iaboristo rmailiberigita), San Quentin Prison, PK (ne povos 
respondi al ĉiuj). 

Soettnevad (Svedio). — S-ro Linus Andren, instruisto, P1 
(precipe kun ĉinaj kaj Japanaj samideanoj). 

Terijoki (Finnlando). - S-ro Farmo Sutinen, PI, L. 

Trondhjem (Norvegio). - S-ro Ragno Rian, Ovre Mollenberg 
70, Pi, bfl (kun ĉiuj iandoj). 

Turku (Finnlando). — S-ro Relma Hvtdnen PalvOla, PM. 

Verviers (Belgio). - S-ro J. Pirnav-Demez, 28—30, rue Biolley 
(dez. korespoudantojn por siaj lernantoj). 

Viipuri (Finnlando). -- S-ro John Tschedajeff, Kalevak 4 as. 2, 
Pl, L (kttn ĉiuiandaj samideanoj). 

Wallsend-on-Tyne (Anglio». — S-ro J H Mutrav, 13, Beech 
Orove L, PI, bfl (kun ĉiuj landoj). 

Wien (Aŭstrio). — Fsperantista Societo .Danubio*. interŝanĝa 
Sekcio, Schulhof 2, III., L, PI. hfl, PM. 

Wien (Aŭstrio). — S-ro R. A. ĉech, D’Orsaygasse 7 23. IX, 
Pl, bfi, PM. 

Zumberk 85 u Chrudimi. S-ro Jar. Zajiĉek. Pl (precipe urb- 
vidindajoj, naciaj tipoj, kostumoj kun ĉiuiandaj satmdeanoj). 

ZOrich (Svisio). S-ro Otto Motteii, Baclitobelstr. 23, Pl, bfl 
(kuu eksterlandanoj), L (pri astrologio kaj okultlsmo kun ĉiuj landuj). 


PETO.J KAJ PKOPONOJ 


TaHfo: Unu litno i 10 vorloj) Hr. 0. 40. Por tri enpresoj rjbato Jj 10® *. 
Por dek-du cnpresoj Antjiia 

Adresaro. Sendu tuj viajn adreson au anoncon j>or .Adres- 
aro de Fsperantistoj* eldonota de .Bohcma Fsperanto-Servo*, Mo- 
ravany (Bohemio). 

Barbiroj. Mi deziras interŝanĝi pensojn kun vi j>ri interesaj 
metiaj temoj. A. Pŭrala, barbiro. Oulu, Finnlando. Fsp-istoj konigu 
tiun anonccton al Fsp. barbiroj. 

Eduko. — Por cduka celo mi bezonas po unu an du ckzern- 
pleroj de ilnstritaj j'urnaloj por infanoj, precipe kun koloraj bildoj, 
kaj tre dankas al sainidcanoj, kiuj sendas al mi tian. Mi sendos 
kiel tgaligon Pl aŭ alian ajon deziritan. Ernest S. Hediger, Bŭrger- 
haus, Bern (Svisio). 

Egipta komerco. Kiu povas infortni tnin, ĉu en Fgiptio 
oni povas vendi Svisan ĉokoladon, biskvitojn kaj bombonojnV 
Charlev Weilbacher, Lugano (Svisio). 

Esperantajojn ĉiuspecajn el ĉiuj landoj (gazetoj, libroj, gvid- 


■ 

■ 

Fiiateiistoj! — Mi estas en rilato kun tre granda firtno, kiu 
konsentas liveri pogrande Potajn poŝtmarkojn kaj albumojn. Tre 
I Delaj kaj valoraj koiektoj. Kolekto po 5, h kaj 1(» Fr.. albumu 
8 Fr.. k. t. p. La valoro de tiuj poŝtmarkoj ĉiutagc kreskas. Aritaŭ- 
pago dezirata. Oni povas rilati per la C. O. de LT;A. S-ro A. Obet 

| rotman. Del. de UFA, Krak. Przedmiescie 10. Warszawa (Poliu), 

% 

Internacia Banko de Diskonto kaj Informservo fondota 
serĉas en ĉiuj urboj kaj iandoj seriozajn kapitalistojn. N. F. Nicolaew, 
i Case (>8V», Bourg de Four, Oeneve (Svisio). 

I • • 

Kolektantoj. Mi kolektas la jenajn aferujn kaj dankas pot 

: proponoj : H bildojn de floroj kaj branĉoj ; 2« bildojn dt- brodajoj , 
j i^gravajn artikolojn pri la Fsp. movado; 4«' komercleterojn S-n> 
Julius Hefti. Heiligkreuz 59, St. Gallen (Svisio). 

I 

Komercistoj kaj Industriistoj ! - Ĉu vi voias vendi viajn 
’ kotnercaĵojn k3j industriajojn ? Skiibu al S-ro L. Serrano Olmu, 
40, (i. de los Rios, Cordoba (Hispanio), koinisiisto. kiu iiavas 
seriozan kaj gravan klientaron. 

Komercrilatoj. Oni de/.iras transdoni la reprezentadon de 
br.idajoj de St. Oallen (broditaj sur tolo. kotonu kaj silku), delikate 
■ laboritaj tulaĵoj kaj subtilaj, eiegantaj salongarnaĵoj. Pagokapablaj 
reprezentanloj kaj aĉetantoj sin turnn al S-ro Julius Hefti, HeiJig- 
kreuz 59, St. (iallen (Svisio). 

; Korespondado. Rudolf Novv, Del de UFA en Kladno 
(Bolietnio), salutas S-inon .1. .laegmont en l.\on kaj ĉiujn slajn ko- 
respondantojn ; !i detiove interŝanĝas PI, 1.. PM kun ĉiuj latidoj. 

Korespondado. — Mi pctas ĉinjn s.iundeanojn, prefere eksleren- 
i ropajn, sendi al uii kiel presajou Pi pri iu preĝejo, sinagogo, moskco, 

; pagodo. Danke ini tuj post rlcevo sendos belau vidaĵon de mia 
urbo. Svitberto Degenkamp, Bethlehemweg 3(>, Utrecht (Nederiando). 

Krestomatio. Fundamentati kre.stomation deziras akiri Svisa 
i sainideano. Proponojn al S-ro R. Bolllger, Del. dc IJFA, Beru, 

! Maulbeerstr. 17. 

Librovendejo „Plebejo“ vendas ĉiujn Fsp. librojn kaj gazctojn 
aukau librojn, broŝurojti kaj gazetojn pri socialismo eu Fspcranto 

, au aliaj lingvoj Ouncse I'. O. Box 117, Slianghai (ĉinio). 

♦ ^ 

Maŝina kaj elektra inĝeniero deziras intcrŝanĝi kun ckstcr- 
landanoj teknikajn tradukojn divcrsajn. (i. Mansfcld, Wll!iclmstr. 4, 
Merseburg, Saalc ((icrmanio). 

Miiitkaptito. Kiu povus doni informojn pri Frnst Helnrich 
el Fssen? l i liavis jcnajn adrcsojn 1‘‘ ĉc Martin Zcb, Nadejdlnskij 
zavod Pcrmsk. gub., Barako 2(i32, fabrika N-ro 3f>87 ; 2‘- ffospitalo 
31 Niŝnij Novgorod I.a lastan informon oni riccvis d ŝadrinsk 
(Ciub. Perm). Uilajn informojn al la C. (). de UFA, Museumsstr. 14, 
Bcrn. hlspc/.oj repagotaj. 

Poŝtmarko-kolektantoj. - Por poŝtmarkoj de via lando mi 
scndos la saman kvanton de PM, provizora eldono dc Ĉefioslovakio. 
Oni sendu pcr rekomendita letcro. Rudolf Novy, Del. dc UFA, 
Kladno 315 (ĉehoslovakio). 


libroj, filmoj, poŝtkartoj, flugfolioj, reklamoj, prczaroj, k t. p.) por 
legsalono, bibliotcko kaj ekspozicio, deziras ricevi : S-ro C. fjila, 
Del. de UFA, en Locarno (Tiĉino, Svisio). 

Esperantistoj aliiandaj! — Se vi serĈ3s komercrilatojn pri 
kotonaj aŭ lanaj ŝtofoj, bonvolu vin turni al la sekvanta konat3 adreso. 
Mi estas ĉiam preta informi Esp-istojn pri adresoj de bonaj Holandaj | 
fabrikejoj de ĉiuspecaj artikloj. Antoon VVinters, ŝtofkomercisto, 
hnporto kaj Eksporto, Veghe! (Ncderlando). 

Filatellstoj. — A1 ĉiu persono, kiu sendos 3 I mi pcr reko- 
mendita letero 50-100 aŭ pli malsatnajn PM de sia lando, mi | 
sendos saman kvanton aŭ valoron de Argentiuo kaj Sud-Ameriko. | 
Katalogo V vert-Teilier. — Sin turni al P. Gomez, 3924. Cordoba, i 
Buenos-Aires. 


Poŝtmarkoj Polaj-Aŭstrlaj kun surprcso .Poc/.ta 1‘olska*, la 
Krakova eldono k a. cstas riccvcblaj ĉc S. Grcnkamp-Kornfcld. Jaslu 

(Galicio, Polio). Pro la neccrtaj poŝtrilatoj ini povas konscrvl la 
mcnditajn. 

Propagando. — Finnaj Esp-istoj bczonas por pro[>aganda celo 
ĉiajn presaĵojn, kiuj koncernas Espcranton en komcrco kaj turismo. 
Ciuj samidcanoj bouvolu hclpi. Rckompence ni sendas la „Koii 
grcsan Libron* de la Finnlanda Esperaritista Kongreso 1919. Adresu 
ĉion al Espcranto-Oficejo. Helsmki, Uudcnmankatu 10 (Finnlando). 

Skoltoj. — Ni alvokas al ĉiuj skoltoj aliĝi al ia Skolta Fisper- 
antista Ligo. Pctu niau broŝuron .Propono pri Skolta Esperantista 
L.igo“ dc Avoto, prezo 4 pencoj afrankite. Havebla ĉe la provizora 
sekretario de S E. L., 40, Oaklarids Road, Bexleyheat, Kent (Angiioj. 
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Sufabriko. S n> i i«,s. jai;aiiw«tr. Vj Kotttrdaiu iNcdcr- 
i.iHilu), itavanta niatojo cri i.i sovend;ui«i, >ciĉas rcprczcntad*»» de 
i;<in.. i,iiirikf> 



KOMERCISTOJ 

kitij (l«‘/iias acfti Svisajn ĉokoladon. 
l>iskvifo|ii kaj hoinitonojii sin lnrmi al 

CMARLEV WEILBACHER, LUGANO (SvisiO) 

(>ni sni.is rc|)rezciilanti>iu 




Jus aperis nova eldono 

KURSA LERN OLIBRO 

de D-ro Edmond Privat 

La plej praktlkij instruilo por rapida lemado de Esperanto ĉe 

kursoi. Uzebla en ĉluj landoj. 

Prezo (afranke) : 1 Franko (Svise vaioro) 

Por pll ol 20 ckz. kune mrndataj, rabfito da 20% 

Por pli ol 100 rkr. kunc mendataj, rabaio da 30°.o 

ESPERANTO, Museumsstrasse t4, BERN (Svisio) 


0 


COMPANIA IBERICA 

Century Building, NEW Y0RK 

Eksportado de maŝinoj. veturiloj. teknikajoj. iloj, asbesto. 
Konstruaĵligno. najloj. metaloj. Ledo kaj imitledoj. Karbo kaj 
manĝajoj. Ĥemiajoj : Drogoj kaj tabako. Teksaĵoj. Vestaĵoj. 

Suoj, k. t. p. 


Importo, eksporto kaj vendo 
de maŝinoj kaj teknikaj artikloj 
Patentoj kaj licencoj. — Reprezentoj 

en- kaj eksterlande 

LOEPFE, LENZ & Kio. 

Sccfrldstr. t>7. ZUrlch (Svisl.tntlo) 


Libro por ĉiuj Espcrantistoj ! 

VILHO SETALA 

Espcranta Legolibro 

I.t rnilo por kursoj kaj memlernado, por komenc- 
antoj knj por progresintoj. / Teksto nur Esperanta. 
112 pagoj sur hona papero grand-oktava ; bildo 
(le D-ro Zamenhof. / Nova eldono /.orge korektita. 




rn :a 


\ c; 


/. o : 5 tinnaj markoj 

ilc S-to llitinu Rictling, l;t pre/idinto dc Nor- 
;.i l .spct.inti.sl;i l.igo, cn .. I.a Kspero - : 

. Icti !a plcj bon.i iposl ia l undamcnLi kres- 
Umuilml lcgolil»*» .ipcnnta cn ISporantn, hcn- 
stila. Lomcm-c f.ioila. nĉa jc honaj ck7.cmploj 
pu I.i gt.im.itiko, kun iiiullc ila vortliuioj k.ij 
pocnn loj, intcrcscnluva. pailc orn.Mn.ila, partc 
l\i>ki\tila c! /anu-nliojai vcrkoj kaj cl I. B. ! 
.ii! aliaj vcrkoj. knn mnltaj arlikoloj pri l.t liis- 
torio dc [■.spcianto, pii oia Itlcraturo. pri /a- 
mcnliot jiropagando kaj Jmc la dck dc\oj dc 
Inma cspcrantislo ... 

I.a lihro tlcvas lariĝi ĉics.iĵo * 


Anonima Kompanio 

Cigarfabrikcjo 

DE RUITER & FILO 

CULEMBORG (Nederlando) 

Fumantoj de la tuhnondo ! 

Fumu niajn bonodorajn holandajn cigarojn 

Korespondodo cn llu ĉi lingvo 


« 


FIRMO J. HUYSMAN 

Komerca Reprezentanto 

Vlissingen, Nederlando 

Sin rekomendas por la vendo de 

ĉiuspecaj artikloj 


Jus aperls 

EL LA PROKSIMA ORIENTO 

(I)r Ukrajnio ĝis (icorgio) 
kun etuografia karto. dc Iv. H. KRESTANOV 

Iiu ĉi lilcratur-scienca verko konatigas pri la geografio, historio, 
kulturo. popola karaktero, lingvo kaj litcraturo, kaj aspiroj de la 
nesutiĉc konataj popoloj cn la ntalnova Rusaimperio: Llkrajnoj, 
1 itovoj. Blankrutenoj, Letonoj, Fstonoj, Finnoj, Tataroj, Georgoj. 
Pjczo: 2.50 Fr. ; 30".'o rabato por pli ol 10 ekz. Mendebla ĉe la 
aŭtoro : Sonnenbergstr. 11, Bern (Svisio). 


Eldona Akcia Societo 
Kustannusosakevhtio 


OTAVA 


!•« UMtMiKUH. 




1 » 


r. mmiii 


Uudenmaankatu 10, Helsingforso 

likstcrbuKiai mcndoi cstu «drcsatai al Espcranto-Oflccjo, 

Uudcnmaank 10 . Hclsfnki 


Esko Boclius, Ŝtof- kaj Mercerkomercejo 

TAMPERE, Suomi (Finnlando) 

sin rekomendas al ĉiulanda.i Esperantistoj 


PI>E?FJC nCCHl.FR i KO.. BKRNO 




